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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2022/692
z0 16. februara 2022,

ktorym sa na tiely prispdsobenia technickému a vedeckému pokroku meni nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 o klasifikicii, oznacovani a baleni litok a zmesi

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikdcii,
oznacovan( a balenf litok a zmesi, o zmene, doplneni a zrudeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni
nariadenia (ES) €. 1907/2006 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 37 ods. 5,

kedze:

(1) V tabulke 3 uvedenej v Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008 sa uvddza zoznam harmonizovanej
klasifikdcie a oznaCovania nebezpe¢nych litok na zdklade kritérii stanovenych v castiach 2 az 5 prilohy
I k uvedenému nariadeniu.

(2)  Eurdpskej chemickej agentire (dalej len ,agentiira“) boli v stlade s ¢ldnkom 37 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008
predloZené navrhy na zavedenie harmonizovanej klasifikdcie a oznacovania urditych latok a na aktualizaciu alebo
vypustenie harmonizovanej klasifikdcie a oznacovania ur¢itych inych ldtok. Vybor pre hodnotenie rizik (RAC)
posobiaci v rdmci agentry prijal po zohladneni pripomienok zainteresovanych strdn k uvedenym névrhom tieto
stanoviskd ():

— stanovisko z 5. decembra 2019 tykajice sa silanaminu, 1,1,1,3,3,3-hexametyldisilazanu, produktov hydrolyzy
s kremikom; pyrogénneho syntetického amorfného oxidu kremicitého v nanoforme s povrchovou tipravou,

— stanovisko zo 4. mdja 2020 tykajiice sa cyflutrinu (ISO); [(3-fenoxy-4-fludrfenyl)(kyano)metyl]-3-(2,2-dichlérvi-
nyl)-2,2-dimetylcyklopropankarboxylatu,

— stanovisko zo 4. mdja 2020 tykajice sa beta-cyflutrinu (ISO); reak¢énd zmes zlozend z (R)-kyano(4-fludr-
3-fenoxyfenyl)metyl-(1S,3S)-3-(2,2-dichlérethenyl)-2,2-dimetylcyklopropdn-1-karboxylatu a (R)-kyano(4-fluér-
3-fenoxyfenyl)metyl- (1S,3R)-3-(2,2-dichlérethenyl)-2,2-dimetylcyklopropan-1-karboxylit,

() U.v.EUL353,31.12.2008,s. 1.

() Stanoviskd st dostupné na tomto webovom sidle: https://echa.europa.eu/registry-of-clh-intentions-until-outcome/-/dislist/name/-|
ecNumber/-/casNumber/-/dte_receiptFrom/-/dte_receiptTo/-[prc_public_status/Opinion+Adopted/dte_withdrawnFrom/-
dte_withdrawnTo/-/sbm_expected_submissionFrom/-/sbm_expected_submissionTo/-/dte_finalise_deadlineFrom/-/dte_finalise_
deadlineTo/-/haz_addional_hazard|-/lec_submitter/-/dte_assessmentFrom/-/dte_assessmentTo/-/prc_regulatory_programme/-/. -
Stanoviskd z 11. jina 2020 a 10. decembra 2020 tykajiice sa prehodnotenia na Ziadost Eurépskej komisie st dostupné na tomto
webovom  sidle:  https:/[echa.europa.eu/about-us/who-we-are/committee-for-risk-assessment/opinions-of-the-rac-adopted-under-
specific-echa-s-executive-director-requests.
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— stanovisko zo 4. médja 2020 tykajice sa acetamipridu (ISO); (E)-N'-[(6-chlérpyridin-3-yl)metyl]-N*-kyano-N'-
metylacetimidamidu; (E)-N'-[(6-chlérpyridin-3-yl)metyl]-N*-kyano-N'-metylacetimidamidu,

— stanovisko z 11. jina 2020 tykajtice sa teliru,
— stanovisko z 11. jina 2020 tykajtice sa oxidu teluricitého,

— stanovisko z 11. jina 2020 tykajtce sa 2,2-dimetylpropan-1-ol, tribrémderivatu; 3-brém-2,2-bis(brémmetyl)
propanoluy,

— stanovisko z 11. juna 2020 tykajiice sa piperonylbutoxidu (ISO); 2-(2-butoxyetoxy)etyl (2-propyl-4,5-mety-
léndioxy)éteru,

— stanovisko z 11. jina 2020 tykajtice sa benzofenénu,

— stanovisko z 11. jina 2020 tykajice sa exo-1,7,7-trimetylbicyklo[2.2.1]Theptdn-2-yl-akryldtu; izobornyl
akrylatu,

— stanovisko z 11. jina 2020 tykajiice sa daminozidu (ISO); kyseliny 4-(2,2-dimetylhydrazino)-4-oxobutdnovej;
dimetylhydrazid kyseliny butdndiovej,

— stanovisko z 11. jina 2020 tykajtce sa klofentezinu (ISO); 3,6-bis(2-chlérfenyl)-1,2,4,5-tetrazinu,

— stanovisko z 11. jina 2020 tykajiice sa fluopikolidu (ISO); 2,6-dichlér-N-{[5-(trifluérmetyl)-3-chl6r-pyridin-
2-yllmetyl}benzamidu,

— stanovisko z 11. jina 2020 tykajtice sa trichlérsildnu,
— stanovisko z 11. jina 2020 tykajtce sa kyseliny 2-etylhexdnovej a jej soli,

— stanovisko z 11. jina 2020 tykajiice sa prehodnotenia vyvojovej toxicity kyseliny N-karboxymetyliminobis
(etylénnitrilo)tetra(octovej) (DTPA) a jej pentasodnych a pentadraselnych soli na Ziadost Eurdpskej komisie,

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajiice sa dibutylstanium-bis(2-etylhexanodtu),

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajtice sa dibutylstanium-di(acetdtu),

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajtice sa polyboritanu barnatého,

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajtice sa chinochlaminu (ISO); 2-amino-3-chlér-1,4-naftochinénu,
— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajtice sa 4,4™-oxydi(benzénsulfonohydraziduy),

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajtice sa 4-metylbenzénsulfonohydrazidu,

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajtice sa teofylinu; 1,3-dimetyl-3,7-dihydro-1H-purin-2,6-diénu,
— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajtice sa 1,3-bis(1-izokyandto-1-metyletyl)benzénu; [m-TMXDI],
— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajiice sa 1,3-bis(izokyanatometyl)benzénu; [m-XDI],

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajtice sa 2,4,6-triizopropyl-1,3-fenyléndiizokyandtu,

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajice sa triamidu kyseliny N-(2-nitrofenyl)fosfore¢ne;j,

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajiice sa kuménu,

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajice sa [2-etyl-2-[(propenoyloxy)metyl]propdn-1,3-diyl]-diakryldtu;
(propdn-1,1,1-triyltrimetylén)-triakrylat; triakrylat propdn-1,1,1-trimetanolu,

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajiice sa 1,5-naftyléndiizokyandtu [s obsahom < 0,1 hm. % castic
s aerodynamickym priemerom mensim ako 50 pm],

— stanovisko zo 17. septembra 2020 tykajice sa 1,5-naftyléndiizokyandtu [s obsahom > 0,1 hm. % Ccastic
s aerodynamickym priemerom mensim ako 50 pm],

— stanovisko z 8. oktdbra 2020 tykajiice sa bromidu aménneho,

— stanovisko z 8. oktobra 2020 tykajiice sa 2,4,6-tri-terc-butylfenolu,
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— stanovisko z 8. oktébra 2020 tykajice sa pyridalylu (ISO); [2,6-dichlor-4-(3,3-dichléralyloxy)fenyl]
{3-[5-(trifluérmetyl)-2-pyridyloxy]propyl}éteru,

— stanovisko z 8. oktobra 2020 tykajiice sa sodnej soli pyridin-2-tiol-1-oxidu; pyritiénu sodného; pyritién-natria,

— stanovisko z 8. oktébra 2020 tykajice sa N-(5-chlér-2-izopropylbenzyl)-N-cyklopropyl-3-(difluérmetyl)-
5-fluér-1-metyl-1H-pyrazol-4-karboxamidu; izoflucypramu,

— stanovisko z 8. oktdbra 2020 tykajiice sa 2-(2-metoxyetoxy)etanolu; dietylénglykol monometyléteru,
— stanovisko z 8. oktobra 2020 tykajiice sa 4,4-izopropylidéndifenolu; bisfenolu A,
— stanovisko z 8. oktobra 2020 tykajiice sa pendimetalinu (ISO); N-(1-etylpropyl)-2,6-dinitro-3,4-dimetylanilinu,

— stanovisko z 8. oktébra 2020 tykajice sa dimoxystrobinu (ISO); (E)-2-{2-[(2,5-dimetylfenoxy)metyl]fenyl}-
2-(metoxyimino)-N-metylacetamidu; (E)-0-(2,5-dimetylfenoxymetyl)-2-metoxyimino-N-metylfenylacetamidu,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajtce sa 4,4"-sulfonyldifenolu; bisfenolu S,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajice sa 2-[N-etyl-4-[(5-nitrotiazol-2-yl)diazenyl]-3-metylanilino]etyl-
acetdtu; farbiva C.I. Disperse Blue 124,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajice sa kyseliny perfluérheptanovej; kyseliny tridekafluérheptinovej,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajtce sa O-metyl-N-(izopropoxykarbonyl)-L-valyl-(3RS)-3-(4-chlérfenyl)-f-
alanindtu; valifenaldtu,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajiice sa 6-[alkyl-(C12-C18, rozvetvenej, nenasytenej)-2,5-dioxopyrolidin-
1-ylJhexdnovej kyseliny, sodnych a tris(2-hydroxyetyl)aménnych soli,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajtce sa 6-[alkyl-(C10-C13, rozvetvenej, nenasytenej)-2,5-dioxopyrolidin-
1-yl]hexdnovej kyseliny,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajiice sa 6-[alkyl-(C12-C18, rozvetvenej, nenasytenej)-2,5-dioxopyrolidin-
1-yllhexdnovej kyseliny,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajtce sa 1,3,5-triazin-2,4,6-triaminu; melaminu,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajice sa reakcnej zmesi zloZenej z 3-(difluérmetyl)-1-metyl-N-
[(IRS,45R,9RS)-1,2,3,4-tetrahydro-9-izopropyl-1,4-metdnonaftalén-5-yl]pyrazol-4-karboxamidu
a 3-(difluérmetyl)-1-metyl-N-[(1RS,4SR,9SR)-1,2,3,4-tetrahydro-9-izopropyl-1,4-metdnonaftalén-5-yl]pyrazol-
4-karboxamidu [relativny obsah > 78 % syn-izomérov a < 15 % anti-izomérov]; izopyrazdmu,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajiice sa vytazku z melie indickej (z jadier Azadirachta indica extrahovaného
za pouzitia vody a dalej spracovaného za pouzitia organickych rozpustadiel),

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajtce sa oxidu vanadi¢ného; oxid vanadicny,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajice sa bentazénu (ISO); 3-izopropyl-2,1,3-benzotiadiazin-
4-6n-2,2-dioxidu,

— stanovisko z 10. decembra 2020 tykajiice sa prehodnotenia novych informdcii o akiitnej inhalacnej toxicite
2-butoxyetanolu na ziadost Eurdpskej komisie; etylénglykol monobutyléter (EGBE).

Boli dorucené dodatocné informécie, v ktorych sa spochybriuje vedecké postidenie stanovené v stanovisku vyboru
RAC z 11. jiina 2020 tykajicom sa kyseliny 2-etylhexdnovej a jej soli; z 11. jina 2020 tykajicom sa prehodnotenia
vyvojovej toxicity kyseliny N-karboxymetyliminobis(etylénnitrilo)tetra(octovej) (DTPA) a jej pentasodnych
a pentadraselnych soli na ziadost Eurdpskej komisie; z 8. oktébra 2020 tykajiicom sa bromidu amoénneho;
z 10. decembra 2020 tykajicom sa oxidu vanadi¢ného; z 10. decembra 2020 tykajicom sa prehodnotenia novych
informdcii o akitnej inhala¢nej toxicite 2-butoxyetanolu na Ziadost Eurdpskej komisie; etylénglykol monobutyléter
(EGBE) a z 10. decembra 2020 tykajicom sa melaminu.
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(4)  Komisia tieto dodato¢né informadcie postdila a dospela k zdveru, Ze nie st dostatoéné na to, aby spochybnili vedeck
analyzu v stanoviskich vyboru RAC. Je preto vhodné zaviest, aktualizovat alebo vypustit harmonizovand
klasifikdciu a oznacovanie prislusnych ldtok na zaklade hodnotenia vykonaného v uvedenych stanoviskach.

(5) Dodato¢né informdcie tykajiice sa akdtnej inhalacnej toxicity silanaminu, 1,1,1,3,3,3-hexametyldisilazdnu,
produktov hydrolyzy s kremikom, pyrogénneho syntetického amorfného oxidu kremicitého v nanoforme
s povrchovou tpravou boli dorucené po tom, ¢o Komisia dostala stanovisko vyboru RAC. Klasifikdcia silanaminu,
1,1,1,3,3,3-hexametyldisilazdnu, produktov hydrolyzy s kremikom, pyrogénneho syntetického amorfného oxidu
kremicitého v nanoforme s povrchovou tpravou ako akdtne inhalacne toxického kategérie 2, ktorti odporica vybor
RAC vo svojom stanovisku z 5. decembra 2019, by sa nemala zahrniit do prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008,
kedZe Komisia postdila nové vedecké informaécie, ktoré povazuje za potrebné podrobit dalsiemu postdeniu zo
strany vyboru RAC. Klasifikdcia tejto litky ako STOT RE 2, ktori odporacal vybor RAC vo svojom stanovisku
z 5. decembra 2019, by sa v§ak mala zahrniit do prilohy VI k nariadeniu (ES) €. 1272/2008, kedZe neboli dorucené
Ziadne nové informdcie, ktoré by si vyzadovali dalsie postidenie tejto klasifikdcie.

(6)  Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 by sa preto malo zodpovedajtcim sposobom zmenit.

(7)  Dosiahnutie stladu s novymi alebo aktualizovanymi harmonizovanymi klasifikdciami by sa nemalo vyZzadovat
okamzite, kedZe doddvatelia budd potrebovat urcité obdobie na to, aby prisposobili oznacovanie a balenie ldtok
a zmesi novym alebo aktualizovanym klasifikdcidm a aby predali existujiice zdsoby podliehajiice doterajsim
regulaénym poziadavkdm. Toto obdobie je takisto potrebné na to, aby dodavatelia ziskali dostato¢ny ¢as na prijatie
opatreni potrebnych na zachovanie stiladu s inymi pravnymi poziadavkami, ktoré vznikajii v nadvdznosti na zmeny
vykonané podla tohto nariadenia. Doddvatelia by v§ak mali mat moznost uplatiiovat tieto nové alebo aktualizované
harmonizované klasifikicie a zodpovedajiicim sposobom upravit oznacovanie a balenie na dobrovolnom zéklade,

a to pred ddtumom zacatia uplatiiovania tohto nariadenia, aby sa tym zabezpecila vysokd troveri ochrany l'udského
zdravia a Zivotného prostredia a doddvatelom umoznila dostato¢nd flexibilita,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny nariadenia (ES) ¢ 1272/2008

Priloha VI k nariadeniu (ES) €. 1272/2008 sa meni tak, ako sa uvddza v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Uplatriuje sa od 23. novembra 2023.

Odchylne od druhého odseku tohto ¢lanku mézu byt latky a zmesi klasifikované, oznacované a balené v siilade s tymto
nariadenim od ddtumu nadobudnutia jeho G¢innosti.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 16. februdra 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



Priloha VI k nariadeniu (ES) €. 12722008 sa men takto:

1. V casti 3 sa tabul'ka 3 meni takto:

a) Vkladaju sa tieto zdznamy:

PRILOHA

Klasifikdcia Oznacovanie B
Specifické
(< S s < “ 5 ; 4 Kody 4 sdv dalgich | konc. limit Poz-
Indexové ¢islo Chemicky ndzov Cislo ES Cislo CAS Kédy tried Kody iktooram Kody Kody dalsich el .
a kategorif vystraznych | P08 ,0;,1 vystraznych | vystraznych | M-koefi- ndmky
nebezpecnosti upozorneni | ? Vyszll‘zinyc upozorneni | upozorneni | clenty a ATE
,014-052-00-7 |silanamin, 272-697-1 68909-20-6 | STOT RE 2 H373 (plica) |GHS08 H373 (pltica) | EUHO66
1,1,1,3,3,3-hexametyldisi- (inhaldcia) Wng (inhal4cia)
lazan, produkty hydrolyzy
s kremikom; pyrogénny
synteticky amorfny oxid
kremicity v nanoforme
s povrchovou tipravou
,035-005-00-7 | bromid aménny 235-183-8 12124-97-9 Repr. 1B H360FD GHSO08 H360FD
Lact. H362 GHS07 H362
STOT SE 3 H336 Dgr H336
STOTRE 1 H372 (nervova H372
Eye Irrit. 2 stistava) (nervova
H319 ststava)
H319%
,050-032-00-4 | dibutylstanium-bis 220-481-2 2781-10-4 Muta. 2 H341 GHSO08 H341
(2-etylhexanoat) Repr. 1B H360FD Dgr H360FD
STOTRE 1 H372 H372
(imunitny (imunitny
systém) systém)*;
,050-033-00-X | dibutylstanium-di(acetdt) |213-928-8 1067-33-0 Muta 2 H341 GHSO08 H341
Repr. 1B H360FD Dgr H360FD
STOTRE 1 H372 H372
(imunitny (imunitny
systém) systém)*;
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Klasifikdcia Oznacovanie 5
o Specifické
Indexové &islo Chemicky nézov Cislo ES Cislo CAS Kody tried Kody iktooraymov Kody Kody dalsich konciillnglty, I,’OZI;
a kategorif vystraznych | P 'stg snvch vystraznych | vystraznych | M-koefi- namky
nebezpecnosti upozorneni | & Sﬁvnyc upozorneni | upozorneni | clenty a ATE
,052-001-00-0 | telar 236-813-4 13494-80-9 Repr. 1B H360Df GHS08 H360Df
Lact. H362 Dgr H362%
,052-002-00-6 | oxid teluricity 231-193-1 7446-07-3 Repr. 1B H360Df GHSO08 H360Df
Lact. H362 Dgr H362%
,056-005-00-3 | polyboritan barnaty 237-222-4 13701-59-2  |Repr. 1B H360FD GHS08 H360FD inhala¢na:
Acute Tox. 4 H332 GHS06 H332 ATE=1,5
Acute Tox. 3 |H301 Dgr H301 mg/L (prach
alebo hmla)
oralna:
ATE =100
mg/kg
telesne;j
hmotnosti;
,601-097-00-8 | propylbenzén 203-132-9 103-65-1 Flam. Lig. 3 H226 GHS02 H226
Asp. Tox. 1 H304 GHSO08 H304
STOT SE 3 H335 GHS07 H335
Aquatic H411 GHS09 H411%
Chronic 2 Dgr
,603-243-00-6 | 2,2-dimetylpropan-1-ol, |253-057-0 36483-57-5; |Carc. 1B H350 GHS08 H350
tribrémderivat; 1522-92-5 Muta. 2 H341 Dgr H341%
3-brém-2,2-bis
(brémmetyl)propanol
,604-096-00-0 | piperonylbutoxid (ISO); 200-076-7 51-03-6 STOT SE 3 H335 GHS07 H335 EUHO066 M=1
2-(2-butoxyetoxy)etyl Eyelrrit.2  |H319 GHS09  |H319 M=1%
(2-propyl-4,5-metylén- Aquatic Acute 1 | H400 Wng H410
dioxy)éter Aquatic H410
Chronic 1
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Klasifikdcia Oznacovanie 5
o Specifické
Indexové ¢islo Chemicky nézov Cislo ES Cislo CAS Kédy tried Kody iktooraymov Kody Kédy dalsich konciillnglty, I,’OZI;
a kategorif vystraznych | Pr o8y vystraznych | vystraznych | M-koefi- namky
nebezpecnosti upozorneni avystraznjch upozorneni | upozorneni | clenty a ATE
slov p p
,604-097-00-6 | 2,4,6-tri-terc-butylfenol 211-989-5 732-26-3 Repr. 1B H360D GHS08 H360D ordlna:
Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302 ATE =500
STOTRE 2 H373 (pecen) |Dgr H373 (pecen) mg/kg
Skin Sens. 1B |H317 H317 telesnej
hmotnosti;
,604-098-00-1 | 4,4"-sulfonyldifenol; 201-250-5 80-09-1 Repr. 1B H360FD GHSO08 H360FD
bisfenol S Dgr
,606-153-00-5 | benzofen6n 204-337-6 119-61-9 Carc. 1B H350 GHSO08 H350%
Dgr
,606-154-00-0 | chinoklamin (ISO); 220-529-2 2797-51-5 Carc. 2 H351 GHSO08 H351 oréalna:
2-amino- Repr. 2 H361d GHS07 H361d ATE =500
3-chlér-1,4-naftochinén Acute Tox. 4 |H302 GHS09 H302 mg/kg
STOTRE 2 H373 (krvny | Wng H373 (krvny telesnej
Eye Irrit. 2 obeh, oblicky) obeh, hmotnosti
Skin Sens. 1A |H319 oblicky) M=10
AquaticAcute1 |H317 H319 M =10%
Aquatic H400 H317
Chronic 1 H410 H410
,607-756-00-6 |exo-1,7,7-trimetylbicyklo |227-561-6 5888-33-5 Skin Sens. 1A |H317 GHSO07 H317%
[2.2.1]heptan-2-yl-akrylat; Wng
izobornyl akrylat
,607-757-00-1 | daminozid (ISO); kyselina |216-485-9 1596-84-5 Carc. 2 H351 GHSO08 H351%
4-(2,2-dimetylhydrazino)- Wng

4-oxobutdnovd;
N-(dimetylamino)
sukcinamovd kyselina
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Klasifikdcia Oznacovanie 5
oy Specifické
Indexové &islo Chemicky nézov Cislo ES Cislo CAS Kody tried Kody iktléom}’mov Kody Kody dalsich | kone. limity, | = Poz-
a kategorif vystraznych | Pr o8y h vystraznych | vystraznych | M-koefi- ndmky
nebezpecnosti upozorneni | * Vysgginyc upozorneni | upozorneni | clenty a ATE
,607-758-00-7 | 4,4-oxydi 201-286-1 80-51-3 Self-react. D H242 GHSO02 H242 M=1
(benzénsulfonohydrazid) Aquatic Acute 1 | H400 GHS09 H410 M=1%
Aquatic H410 Dgr
Chronic 1
,607-759-00-2 | 4-metylbenzénsulfonohy- |216-407-3 1576-35-8 Self-react. D H242 GHS02 H242%
drazid Dgr
,607-760-00-8 | 2-[N-etyl-4-[(5-nitrotiazol- | 239-203-6 15141-18-1 Skin Sens. 1A |H317 GHS07 H317 Skin Sens.
2-yl)diazenyl]- Wng 1A; H317:
3-metylanilino]etyl-acetat; C=0,001%"-
farbivo C.I Disperse Blue ;
124
,607-761-00-3 | kyselina 206-798-9 375-85-9 Repr. 1B H360D GHSO08 H360D
perfluérheptinova; STOTRE 1 H372 (pecen) |Dgr H372
kyselina (pecen);
tridekaflu6rheptanova
,607-762-00-9 | O-metyl-N- - 283159-90-0 |Carc. 2 H351 GHSO08 H351
(izopropoxykarbonyl)-L- Aquatic H411 GHS09 H411%
valyl-(3RS)- Chronic 2 Wng
3-(4-chlérfenyl)-f-alanindt;
valifenaldt
,607-763-00-4 | 6-[alkyl-(C12-C18, - - Repr. 1B H360FD GHSO08 H360FD
rozvetvend, Eye Irrit. 2 H319 GHS07 H319%
nenasytend)-2,5-dioxopyr- Dgr
olidin-1-ylJhexdnova
kyselina, sodné a tris
(2-hydroxyetyl)Jaménne
soli
,607-764-00-X | 6-[alkyl-(C10-C13, - 2156592-54-8 | Repr. 1B H360FD GHSO08 H360FD
rozvetvend, Eye Irrit. 2 H319 GHS07 H319%
nenasytend)-2, 5-dioxopyr- Dgr

olidin-1-yllhexdnova
kyselina
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Klasifikdcia Oznacovanie 5
oy Specifické
Indexové &islo Chemicky nézov Cislo ES Cislo CAS Kody tried Kody iktléom}’mov Kody Kody dalsich | kone. limity, | = Poz-
a kategorif vystraznych | Pr o8y h vystraznych | vystraznych | M-koefi- ndmky
nebezpecnosti upozorneni | * Vysgginyc upozorneni | upozorneni | clenty a ATE
,607-765-00-5 | 6-[alkyl-(C12-C18, - - Repr. 1B H360FD GHSO08 H360FD
rozvetvena, Dgr
nenasytend)-2, 5-dioxopyr-
olidin-1-ylJhexdnova
kyselina
,613-341-00-0 | klofentezin (ISO); 3,6-bis |277-728-2 | 74115-24-5 | Aquatic H410 GHS09  |H410 M= 1%
(2-chlérfenyl)-1,2,4,5-te- Chronic 1 Wng
trazin
,613-342-00-6 | teofylin; 200-385-7 | 58-55-9 Repr. 1B H360D GHS0S  |H360D"
1,3-dimetyl-3,7-dihydro- Dgr
1H-purin-2,6-di6én
,613-343-00-1 | pyridalyl (ISO); - 179101-81-6 | Skin Sens. 1 H317 GHSO07 H317 M=1000
[2,6-dichlér- Aquatic Acute 1 | H400 GHS09 H410 M =100
4-(3,3-dichléralyloxy) Aquatic H410 Wng
fenyl]{3-[ 5-(trifludérmetyl)- Chronic 1
2-pyridyloxy|propyl}éter
,613-344-00-7 | pyridin-2-tiol-1-oxid, 223-296-5; 3811-73-2; Acute Tox. 3 |H331 GHSO06 H331 EUHO070 inhalac¢nd:
sodnd sol; pyritién sodny; |240-062-8 15922-78-8 | Acute Tox. 3 |H311 GHS08 H311 ATE = 0,5
pyritién-ndtrium Acute Tox. 4 |H302 GHS09 H302 mg/L (prach
STOTRE 1 H372 (nervovd | Dgr H372 alebo hmla)
Skin Irrit. 2 stistava) (nervova dermdlna:
Eye Irrit. 2 H315 stistava) ATE =790
Skin Sens. 1 H319 H315 mg/kg
AquaticAcute1 |H317 H319 telesnej
Aquatic H400 H317 hmotnosti
Chronic 2 H411 H410 ordlna:
ATE =500
mg/kg
telesne;j
hmotnosti
M =100%
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Klasifikdcia Oznacovanie 5
oy Specifické
Indexové &islo Chemicky nézov Cislo ES Cislo CAS Kody tried Kody -ktKO y Kody Kody dalsich | kone. limity, | = Poz-
a kategorif vystraznych | P'% ogre}m’m}rl vystraznych | vystraznych | M-koefi- ndmky
nebezpecnosti upozorneni | * vystraznyc upozorneni | upozorneni | clenty a ATE
slov
,613-345-00-2 | 1,3,5-triazin-2,4,6-tria- 203-615-4 108-78-1 Carc. 2 H351 GHSO08 H351
min; STOT RE 2 H373 (mocové | Wng H373
melamin cesty) (mocové
cesty);
,615-046-00-2 | 1,3-bis(1-izokyandto- 220-474-4 2778-42-9 Resp. Sens. 1 |H334 GHSO08 H334
1-metyletyl)benzén; Skin Sens. 1A |H317 Dgr H317%
[m-TMXDI]
,615-047-00-8 | 1,3-bis(izokyanatometyl) |222-852-4 3634-83-1 Resp. Sens. 1 [H334 GHSO08 H334 Skin Sens.
benzén; [m-XDI] Skin Sens. 1A |H317 Dgr H317 1A; H317:
C=0,
001 %
,615-048-00-3 | 2,4,6-triizopropyl-1,3-fe- | 218-485-4 2162-73-4 Resp. Sens. 1 |H334 GHSO08 H334
nyléndiizokyandt Skin Sens. 1 H317 Dgr H317%
,615-049-00-9 | 1,5-naftyléndiizokyandt | 221-641-4 3173-72-6 STOT SE 3 H335 GHS07 H335
[s obsahom < 0,1 hm. % Skin Irrit. 2 H315 GHSO08 H315
Castic s aerodynamickym Eye Irrit. 2 H319 Dgr H319
priemerom mensim ako 50 Resp. Sens. 1 |H334 H334
pm] Skin Sens. 1A |H317 H317
Aquatic H412 H412%
Chronic 3
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Klasifikdcia Oznacovanie 5
oy Specifické
Indexové &islo Chemicky nézov Cislo ES Cislo CAS f?i)t’eg(’i)ii(} V}’rsgjgr}llych piktlégraymov ) tKéiiY, N Kody d:alél’cgl koﬁigglﬁl_ty’ ng?nzl;y
. sstrazngch | Vystraznyc vystraznyc )
nebezpecnosti upozorneni | * Vysgginyc upozorneni | upozorneni | clenty a ATE

,615-050-00-4 | 1,5-naftyléndiizokyandt | 221-641-4 3173-72-6 Acute Tox. 2 |H330 GHS06 H330 inhala¢na:
[s obsahom > 0,1 hm. % STOT SE 3 H335 GHS08 H335 ATE=0,27
Castic s aerodynamickym Skin Irrit. 2 H315 Dgr H315 mg/L (prach
priemerom mensim ako 50 Eye Irrit. 2 H319 H319 alebo
pm] Resp. Sens. 1 |H334 H334 hmla)*

Skin Sens. 1A |H317 H317
Aquatic H412 H412
Chronic 3

,616-237-00-3 | fluopikolid (ISO); - 239110-15-7 |Repr. 2 H361d GHS08 H361d%
2,6-dichlér-N-[3-chlér- Wng
5-(triflubrmetyl)-
2-pyridylmetyl]benzamid

,616-238-00-9 | triamid kyseliny 477-690-9 874819-71-3 |Repr. 1B H360Fd GHS08 H360Fd
N-(2-nitrofenyl)fosfore¢nej STOTRE 2 H373 (oblicky) | Dgr H373

(oblicky)*

,616-239-00-4 | N-(5-chlor- - 1255734-28-1 | Repr. 2 H361f GHSO08 H361f inhalac¢nd:
2-izopropylbenzyl)-N- Acute Tox. 4 |H332 GHS07 H332 ATE=2,2
cyklopropyl- Skin Sens. 1B |H317 GHS09 H317 mg/L (prach
3-(difluérmetyl)-5-fludr- Aquatic Acute 1 | H400 Wng H410 alebo hmla)
1-metyl-1H-pyrazol- Aquatic H410 M=10
4-karboxamid; Chronic 1 M=1%
izoflucypram
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Klasifikdcia Oznacovanie 5
oy Specifické
Indexové &islo Chemicky nézov Cislo ES Cislo CAS f?i)t’e:gr(’i)iidi V}’rsgjgr}llych pﬂ(/tlégr;’m’ov vystlijgr);ych If’;‘:t);adif}flc(ﬁl koﬁigglﬁl_ty’ ng?nzl;y
nebezpecnosti upozorneni avystraznjch upozorneni | upozorneni | clenty a ATE
slov
,616-240-00-X | reak¢nd zmes zloZend - 881685-58-1 |Carc. 2 H351 GHSO08 H351 Repr. 1B;
z tychto latok: Repr. 1B H360D GHS07 H360D H360D:
3-(difluérmetyl)-1-metyl- Skin Sens. 1B |H317 GHS09 H317 C=3%
N- AquaticAcute1 | H400 Dgr H410 M=10
[(1RS,4SR,9RS)-1,2,3,4-te- Aquatic H410 M =104
trahydro- Chronic 1
9-izopropyl-1,4-meténo-
naftalén-5-yl]pyrazol-
4-karboxamid
a 3-(difluérmetyl)-1-metyl-
N-
[(IRS,4SR,9SR)-1,2,3,4-te-
trahydro-
9-izopropyl-1,4-meténo-
naftalén-5-yl]pyrazol-
4-karboxamid [relativny
obsah = 78 % syn-izomérov
a < 15 % anti-izomérov];
izopyrazdm
,650-058-00-1 |vytazok z melie indickej ~ |283-644-7 84696-25-3  |Repr. 2 H361d GHSO08 H361d M=10%
(z jadier Azadirachta indica Skin Sens. 1~ |H317 GHS07 H317
extrahovaného za pouZitia Aquatic H410 GHS09 H410
vody a dalej spracovaného Chronic 1 Wng
za pouzitia organickych
rozpustadiel)
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607-254-00-7; 607-734-00-6; 607-735-00-1; 607-736-00-7; 608-032-00-2; 609-042-00-X; 613-012-00-1; 616-164-00-7 sa nahrddzajii tymito zdznamami:

b) Zapisy s indexovym ¢islom 014-001-00-9; 023-001-00-8; 601-024-00-X; 603-014-00-0; 603-107-00-6; 604-030-00-0; 607-111-00-9; 607-230-00-6; 607-253-00-1;

Klasifikdcia Oznacovanie .
- Specifické
Indexové ¢islo Chemicky nézov Cislo ES Cislo CAS K?{dy tr/iefl, ) Kéfi}” piktlé(g)ig ov ) Kéii)” Kédy d:alﬁl'Ch ko}\r/l[fi(élgflil_ty’ ng?rfl;y
a kategorif vystraznych strarnvch vystraznych | vystraznych | |
nebezpecnosti upozornen{ a Vysgif’nyc upozorneni | upozorneni cienty a ATE
,014-001-00-9 | trichlérsilan 233-042-5 10025-78-2 | Flam. Liq. 1 H224 GHS02 H224 EUHO14 inhala¢na:
Water-react. 1 |H260 GHS06 H260 EUHO029 ATE=7,6
Acute Tox. 3 |H331 GHS05 H331 EUHO71 mg/L (pary)
Acute Tox. 4 |H302 Dgr H302 ordlna:
Skin Corr. 1A |H314 H314 ATE=1 000
Eye Dam. 1 H318 mg/kg
telesne;j
hmotnosti;
,023-001-00-8 | oxid vanadi¢ny; oxid 215-239-8 1314-62-1 Muta. 2 H341 GHS06 H341 inhala¢na:
vanadi¢ny Carc. 1B H350 GHSO08 H350 ATE =0,05
Repr. 2 H3611fd GHS09 H361fd mg/L (prach
Lact. H362 Dgr H362 alebo hmla)
Acute Tox. 3 |H301 H301 ordlna:
Acute Tox. 2 |H330 H330 ATE =220
STOT SE 3 H335 H335 mg/kg
STOTRE 1 H372 (dychacia H372 telesnej
Aquatic stistava) (dychacia hmotnosti;
Chronic 2 (inhaldcia) stistava)
H411 (inhaldcia)
H411
,601-024-00-X | kumén 202-704-5 98-82-8 Flam. Lig. 3 H226 GHS02 H226
Carc. 1B H350 GHS08 H350
Asp. Tox. 1 H304 GHS07 H304
STOT SE 3 H335 GHS09 H335
Aquatic H411 Dgr H411%
Chronic 2
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Klasifikdcia Oznacovanie 5
- Specifické
Indexové &islo Chemicky nézov Cislo ES Cislo CAS aK(i){i}t’etf/iefl, ] Kéfl}’, . piktlégi};n ov ) Ké?}” N K(’)/d}’ dv aléfCh ko}\r/ﬁ((l:;nﬁ{ty, ng?nzl;y
gOrif vystraznyc sstrazngch | Vystraznyc vystraznych |
nebezpecnosti upozorneni | % Vysgllr(a)inyc upozorneni | upozorneni | Cienty a ATE
,603-014-00-0 | 2-butoxyetanol; 203-905-0 111-76-2 Acute Tox. 3 |H331 GHSO06 H331 inhala¢na:
etylénglykol Acute Tox. 4 |H302 Dgr H302 ATE =3
monobutyléter Skin Irrit. 2 H315 H315 mg/L (pary)
Eye Irrit. 2 H319 H319 ordlna:
ATE=1 200
mg/kg
telesnej
hmotnosti;
,603-107-00-6 | 2-(2-metoxyetoxy)etanol; |203-906-6 111-77-3 Repr. 1B H360D GHS08 H360D Repr. 1B;
dietylénglykol Dgr H360D:
monometyléter C=23%
,604-030-00-0 | 4,4-izopropylidéndifenol; |201-245-8 80-05-7 Repr. 1B H360F GHS08 H360F M=1
bisfenol A STOT SE 3 H335 GHS07 H335 M =10%
Eye Dam. 1 H318 GHSO05 H318
Skin Sens. 1 H317 GHS09 H317
AquaticAcute1 | H400 Dgr H410
Aquatic H410
Chronic 1
,607-111-00-9 | [2-etyl-2-[(propenoyloxy) |239-701-3 15625-89-5 Carc. 2 H351 GHSO08 H351 M=1 D%
metyl]propan-1,3-diyl]- Skin Irrit. 2 H315 GHS07 H315 M=1
diakryldt; Eye Irrit. 2 H319 GHS09 H319
(propan-1,1,1-triyltrimety- Skin Sens. 1 H317 Wng H317
1én)-triakrylat; Aquatic Acute 1 | H400 H410
triakrylat Aquatic H410
propan-1,1,1-trimetanol Chronic 1
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Klasifikdcia Oznacovanie 5
- Specifické
Indexové ¢islo Chemicky nazov Cislo ES Cislo CAS aKii)t’etr’ied’ 3 Késly’ h piktlé(g)fa};nov . Késiy’ h K()/dy d:alél,Ch kol\r/llfiql)lénﬁl-ty’ ng(r)nzl;y
gOrif vystraznyc sstrasnych | VYstrazngc vystraznych |
nebezpecnosti upozorneni | % Vysg(a)inyc upozorneni | upozorneni | cienty a ATE
,607-230-00-6 |kyselina 2-etylhexdnovd |- - Repr. 1B H360D GHSO08 H360D%
a jej soli okrem tych, ktoré Dgr
st $pecifikované na inom
mieste tejto prilohy
,607-253-00-1 | cyflutrin (ISO); [(3-fenoxy- | 269-855-7 68359-37-5 |Lact. H362 GHSO06 H362 inhalac¢nd:
4-fluérfenyl)(kyano) Acute Tox. 2 |H330 GHS08 H330 ATE=0,14
metyl]- Acute Tox. 2 |H300 GHS09 H300 mg/L (prach
3-(2,2-dichlérvinyl)-2,2-di- STOT SE 1 H370 (nervova | Dgr H370 alebo hmla)
metylcyklopropankarboxy- Aquatic Acute 1 | stistava) (nervova ordlna:
lat Aquatic H400 ststava) ATE = 14
Chronic 1 H410 H410 mg/kg
telesne;j
hmotnosti
M=1000
000
M=1000
000%
,607-254-00-7 | beta-cyflutrin (ISO); - 1820573-27-0 | Lact. H362 GHSO06 H362 inhalac¢nd:
reakénd zmes zloZend Acute Tox. 2 |H330 GHS08 H330 ATE =
ztychtoldtok: rel-(R)-kyano Acute Tox. 2 |H300 GHS09 H300 0,081 mg/L
(4-fluér-3-fenoxyfenyl) STOTSE 1 H370 (nervové | Dgr H370 (prachalebo
metyl-(1S,3S)- Aquatic Acute 1 | stistava) (nervova hmla)
3-(2,2-dichlérethe- Aquatic H400 stistava) orélna:
nyl)-2,2-dimetylcyklopro- Chronic 1 H410 H410 ATE=11
pan-1-karboxylat a rel-(R)- mg/kg
kyano(4-fluér- telesnej
3-fenoxyfenyl)metyl- hmotnosti
(18,3R)- M = 1000
3-(2,2-dichlérethe- 000
nyl)-2,2-dimetylcyklopro- M=1000
pan-1-karboxylat 000%
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Klasifikdcia Oznacovanie 5
- Specifické
Indexové &islo Chemicky nézov Cislo ES Cislo CAS aK(i)i)t’etF/iefi, ] Kéfi}’ o | iktlégi);n ov ) Kégiy » K(’)/d}’ dv aléfCh ko}\r/}fi«l:;nﬁ{ty, ng?nzl;y
gori Vystraznyc , v h Vystraznyc Vystraznych .
nebezpecnosti upozorneni | % Vysgllr(a)inyc upozorneni | upozorneni | cienty a ATE
,607-734-00-6 | pentaka- 404-290-3 7216-95-7 Repr. 1B H360D GHSO08 H360D Repr. 1B;
lium-2,2¢,2%,2,2““- Acute Tox. 4 H332 GHSO07 H332 H360D:
(etdn-1,2-diylnitrilo) STOT RE 2 H373 Dgr H373 C=23%
pentaacetat Eye Irrit. 2 (inhaldcia) (inhalacia) inhala¢na:
H319 H319 ATE=1,5
mg/L (prach
alebo
hmla)*
,607-735-00-1 |kyselina 200-652-8 67-43-6 Repr. 1B H360D GHS08 H360D Repr. 1B;
N-karboxymetyliminobis Acute Tox. 4 |H332 GHS07 H332 H360D:
(etylénnitrilo)tetra(octova) STOT RE 2 H373 Dgr H373 C23%
Eye Irrit. 2 (inhaldcia) (inhaldcia) inhalacna:
H319 H319 ATE=1,5
mg/L (prach
alebo
hmla)*;
,607-736-00-7 | pentandtrium- 205-391-3 140-01-2 Repr. 1B H360D GHS08 H360D Repr. 1B;
(karboxylatometyl) Acute Tox. 4 |H332 GHS07 H332 H360D:
iminobis(etylénennitrilo) STOTRE 2 H373 Dgr H373 C=23%
tetraacetét (inhaldcia) (inhaldcia) inhala¢na:
ATE=1,5
mg/L (prach
alebo
hmla)*
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Klasifikdcia Oznacovanie 5
- Specifické
Indexové &islo Chemicky nézov Cislo ES Cislo CAS aK(i)i)t’etF/iefi, ] Kéfi}’ o | iktlégi);n ov ) Kégiy » K(’)/d}’ dv aléfCh ko}\r/}fi«l:;nﬁ{ty, ng?nzl;y
gOrif vystraznyc sstrazngch | Vystraznyc vystraznych |
nebezpecnosti upozorneni | % Vysgllr(a)inyc upozorneni | upozorneni | cienty a ATE
,608-032-00-2 | acetamiprid (ISO); (E)- - 135410-20-7- |Repr. 2 H361d GHSO08 H361d orédlna:
N1-[(6-chlérpyridin-3-yl) 160430-64-8 |Acute Tox. 3 |[H301 GHS06 H301 ATE = 140
metyl]-N2-kyano- Aquatic H410 GHS09 H410 mg/kg
N1-metylacetimidamid; Chronic 1 H400 Dgr telesne;j
(E)-N1-[(6-chloro- Aquatic Acute 1 hmotnosti
3-pyridyl)metyl]- M=10
N2-kyano- M =10%
N1-metylacetamidin
,609-042-00-X | pendimetalin (ISO); 254-938-2 40487-42-1 Repr. 2 H361d GHSO08 H361d M =100
N-(1-etylpropyl)-2,6-dini- Aquatic Acute 1 | H400 GSHO09 H410 M=10%
tro-3,4-dimetylanilin Aquatic H410 Wng
Chronic 1
,613-012-00-1 | bentazén (ISO); 246-585-8 25057-89-0 Repr. 2 H361d GHSO08 H361d oréalna:
3-izopropyl-2,1,3-benzo- Acute Tox. 4 |H302 GHS07 H302 ATE=1 600
tiadiazin-4-6n-2,2-dioxid Eye Irrit. 2 H319 Wng H319 mg/kg tele-
Skin Sens. 1 H317 H317 snej hmot-
nosti®;
,616-164-00-7 | dimoxystrobin (ISO); (E)- 149961-52-4 |Carc. 2 H351 GHSO08 H351 inhala¢na:
2-2-[(2,5-dimetylfenoxy) Repr. 2 H361d GHS07 H361d ATE=1,3
metyl]fenyl- Acute Tox. 4 |H332 GHS09 H332 mg/L (prach
2-(metoxyimino)-N- Aquatic Acute 1 | H400 Wng H410 alebo hmla)
metylacetamidu; (E)-2-2- Aquatic H410 M =100
[(2,5-dimetylfenoxy)metyl] Chronic 1 M =100%
fenyl-2-(metoxyimino)-N-
metylacetamid

Polozka s indexovym ¢islom 615-007-00-X sa vypusta.

0TS’

[ S ]

arun fesdoing yrmsaa Lupein

L1]6T1 1
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2022/693
z 27. aprila 2022

o docasnom pozastaveni oslobodenia od vizovej povinnosti pre Stiatnych prislusnikov Vanuatu

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181806 zo 14. novembra 2018 uvidzajiice zoznam
tretich krajin, ktorych $tatni prislusnici musia mat viza pri prekraovani vonkajsich hranic clenskych $titov a krajin,
ktorych $tatni prislusnici st oslobodeni od tejto povinnosti (1), a najma na jeho ¢lanok 8 ods. 6 pism. a),

kedze:

(1) Vanuatskd republika je v prilohe I k nariadeniu (EU) 2018/1806 uvedend medzi tretimi krajinami, ktorych statni
prislusnici st oslobodeni od povinnosti mat viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych $titov, ak pojde
o pobyty nepresahujice spolu 90 dni v rdmci akéhokolvek 180-diiového obdobia. Oslobodenie Stitnych
prislusnikov Vanuatu od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od 28. mdja 2015, ked bola podpisand Dohoda medzi
Eurépskou tniou a Vanuatskou republikou o zruseni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch (?) (dalej len
,2dohoda“) a ked sa tdto dohoda zacala predbezne vykondvat v stlade s ¢lainkom 8 ods. 1 dohody. Dohoda
nadobudla platnost 1. aprila 2017.

(2)  Rada 3. marca 2022 prijala v stilade s ¢ldnkom 8 ods. 4 dohody rozhodnutie 2022366 () o ¢iastotnom pozastaven{
vykondvania Dohody medzi Eurépskou tniou a Vanuatskou republikou o zruseni vizovej povinnosti pri
kratkodobych pobytoch. Pozastavenie vykondvania dohody je obmedzené na bezné pasy vyddvané od 25. mdja
2015, ked sa vyrazne zacal zvySovat pocet Uspesnych Zziadatelov v rdmci systémov udelovania obcianstva
investorom vo Vanuatu.

(3)  Hoci sa rozhodnutim 2022/366 pozastavila Dohoda medzi Eurdpskou tiniou a Vanuatskou republikou o zruseni
vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch, pozastavenie je takisto potrebné stanovit na Grovni prava Unie.

(4)  Podla ¢linku 8 ods. 3 a 6 nariadenia (EU) 2018/1806, ak m4 Komisia konkrétne a spolahlivé informécie o tom, Ze
existuji okolnosti uvedené v ¢lanku 8 ods. 2 pism. d), konkrétne zvySenie rizika pre verejny poriadok alebo
vnutornt bezpecnost ¢lenskych 3tatov alebo ich bezprostredné ohrozenie, ktoré potvrdia objektivne, konkrétne
a relevantné informdcie a daje poskytnuté prislusnymi organmi, Komisia md prijat vykondvaci akt, ktorym sa
docasne a ¢iasto¢ne pozastavi oslobodenie od vizovej povinnosti na obdobie deviatich mesiacov.

(5)  Prostrednictvom systémov udelovania obéianstva investorom vo Vanuatu, ktoré Vanuatu prevadzkuje od 25. mdja
2015, majd $titni pristusnici tretich krajin, ktori inak podliehaji vizovej povinnosti, moznost ziskat obcianstvo
Vanuatu vymenou za investicie, a ziskat tak bezvizovy vstup do Unie.

(6)  Uvedené systémy neobsahujii Ziadnu poziadavku, aby Ziadatelia mali vo Vanuatu skuto¢ny pobyt alebo boli
v uvedenej krajine fyzicky pritomni. Proces podavania Ziadosti riadia $pecializované agentiry so sidlom mimo
Vanuatu (napr. v Dubaji, Thajsku a Malajzii), takZe Ziadatel nemusi mat s orgdnmi Vanuatu Ziaden priamy kontakt.
KedZe neexistuje poziadavka na osobny pohovor, organy Vanuatu maji menej moznosti Ziadatela riadne posudit
alebo overit informdacie uvedené v Ziadosti vratane ich pravdivosti a déveryhodnosti. Tieto systémy sa bezne
propagujt ako sposob, ako obist postup udelovania schengenskych viz a lahko ziskat bezvizovy vstup do EU (4.
Atraktivnost systémov z Vanuatu je ekonomicky zaloZend na zrychlenych postupoch preverovania a laxnych
kontroldch povodu finanénych prostriedkov.

() U.v.EUL303,28.11.2018, s. 39.

@ U.v.EUL173,3.7.2015,s. 48.

() Rozhodnutie Rady (EU) 2022/366 z 3. marca 2022 o Ciastocnom pozastaveni vykonavania Dohody medzi Eurépskou tiniou
a Vanuatskou republikou o zrusenf vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch (U. v. EU L 69, 4.3.2022, 5. 105).

() Vanuatu Key Benefits (Hlavné vyhody Vanuatu) — GCI UNIT Vanuatu (vanuatu-dsp-citizenship.com)
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(7)  Ako potvrdili orgdny Vanuatu, Ziadosti sa spracvaji vo velmi kratkych lehotich (). Takéto kritke lehoty na
spracovanie neumoZziiuju riadne bezpecnostné vysetrovanie a vymenu informdcii s krajinou povodu Ziadatela alebo
s krajinou, v ktorej mal Ziadatel obvykly pobyt predtym, ako mu bolo udelené ob¢ianstvo. Z dévodu krdtkeho ¢asu
spracovania a chybajtcej systematickej vymeny informdcii s krajinou povodu Ziadatela Vanuatu udelilo svoje
obdianstvo osobdm, voci ktorym sa vedie trestné vySetrovanie vratane tych, ktoré sti uvedené v databdzach Interpolu.

(8)  Miera zamietnutych Ziadosti je mimoriadne nizka, ¢o len potvrdzuje odhad Komisie, pokial ide o nedostatky
v oblasti bezpecnosti a nizkej spolahlivosti procesu preverovania. Podla informécii, ktoré Pasovy tirad Vanuatu
poskytol 14. jina 2021, Vanuatu do marca 2021 vydalo v rdmci tychto systémov vymenou za investicie viac ako
10 500 pasov a do konca roka 2020 zamietli orgdny Vanuatu iba jednu Ziadost.

(9)  Okrem toho krajiny povodu tspesnych Ziadatelov zahffiaja aj také krajiny, ktoré si zvycajne vylacené z inych
systemov udelovania obcianstva, ako naprﬂdad Irdn a Afganistan, a iné krajiny, ktorych $tdtni prislusnici potrebuji
vizum na kratkodoby pobyt v EU, ako st napriklad Nigéria, Jemen, Syria, Pakistan a Libya.

(10) Bezpecnostné rizika sa este zhor$ujii laxnymi pravnymi predpismi o zmendch mien. Ako orgdny Vanuatu potvrdili
na technickom stretnuti, ktoré sa konalo 15. aprila 2021, tspesni Ziadatelia o obéianstvo za investicie mozu
poziadat aj o zmenu totoZnosti.

(11) Tieto okolnosti vedii k zdveru, Ze systemy udelovania obcianstva investorom vo Vanuatu st vo svojej sticasnej forme
a fungovani v rozpore s cielmi Vlzove] politiky Unie, v ktorej sa stanovuje, Ze §tdtni prislusnici tretich krajin
podliehajicich vizovej povinnosti st preverovani na zdklade kritérii stanovenych v ¢lanku 21 nariadenia (ES)
¢ 810/ 2009 (°) a zodpovedajtcich vnatrostatnych pravnych predpisoch ¢lenskych $titov, v ktorych sa nariadenie
(ES) ¢. 810/2009 este neuplatiiuje v plnom rozsahu. Toto individudlne overovanie sa vykonava na zdklade kritérif
tyka]uach sa okrem iného verejného poriadku a verejnej bezpecnosti. Sposob, akym sa uvedené systémy
vykondvajii, predstavuje obchddzanie postupu Unie tykajiiceho sa udelovania kritkodobého viza a savisiaceho
postidenia bezpe¢nostnych a migraénych rizik.

(12) V rdmci vymen medzi Komisiou a orgdnmi Vanuatu v okt6bri 2017, novembri 2019, jini 2020 a marci 2021
Komisia vyjadrila vdzne obavy, pokial ide o udelenie obcianstva osobdm uvedenym v databdzach Interpolu,
neexistenciu poziadaviek tykajicich sa fyzickej pritomnosti alebo pobytu vo Vanuatu, kritke lehoty spracovania
v rdmci tychto systémov a nedostatocnt systematickd vymenu informdcii s krajinou povodu Ziadatela alebo
krajinou predchddzajiceho obvyklého pobytu, a varovala vlddu Vanuatu, Ze vizova povinnost by sa mohla obnovit.
Vysvetlenia, ktoré Vanuatu poskytlo, nestacili na zmiernenie uvedenych obav.

(13) Vzhladom na uvedené informdcie a Gidaje, sprévy a Statistiky a v stilade s ¢linkom 8 ods. 2 plsm d), ods. 3a 6
nariadenia (EU) 2018/1806 Komisia dospela k zdveru, Ze udelenie ob&ianstva Vanuatu v ramci )eho systémov
udelovania obcianstva investorom predstavuje zvySené riziko pre vndtornd bezpe¢nost a verejny poriadok
¢lenskych 3tétov, a rozhodla, Ze je potrebné prijat opatrenia.

(14)  Zvysené riziko pre verejny poriadok a vnitornt bezpe¢nost spojené so $tatnymi prislusnikmi Vanuatu, ktorf ziskali
obdianstvo v ramci systémov udelovania obéianstva investorom, mozno zmiernit len ¢iastoénym pozastavenim
oslobodenia od vizovej povinnosti.

(15)  Vstlade s clankom 8 ods. 6 nariadenia (EU) 2018/1806 by Komisia mala na zklade dostupnych informécif zahrnit
kategérie, ktoré st dostato¢ne Siroké na to, aby t¢inne prispeli k ndprave okolnosti, a aby sa zdroven dodrzala zdsada
proporcionality. KedZze Vanuatu nerozliSuje medzi pasmi vydanymi v rdmci systémov udelovania obéianstva
investorom a inymi pasmi, pozastavenie by sa malo uplatiiovat na v3etky bezné pasy vydané od 25. mdja 2015, t. j.
od okamihu, ked Vanuatu zacalo vydédvat znacny pocet pasov vymenou za investicie.

() How to get citizenship in Vanuatu (Ako ziskat ob¢ianstvo vo Vanuatu) — GCI UNIT Vanuatu (vanuatu-dsp-citizenship.com): Zrychleny pldn
pre pristahovalectvo poniika obcianstvo vo Vanuatu len za 14 az 45 dni.

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jiila 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kodex Spolocenstva (vizovy
kédex) (U. v. EU L 243, 15.9.20009, s. 1).
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(16)  Statnym prislusnikom Vanuatu, ktori do EU vstapili pred ddtumom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, by sa
malo umoznit pokracovat v ich pobyte v EU a 0pust1t ju bez viz. To by sa nemalo vztahovat na prekracovanie
docasnych vonkajsich hranic medzi ¢lenskymi $tdtmi, ako sa vymedzuje v ¢cldnku 2 pism. c) nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 ().

(17) Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Nérskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis, ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437ES ().

(18) Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
podpisanej medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni
Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢linku 1 bodoch B a C rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni s ¢ldnkom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES ().

(19) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Protokolu
medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom
o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju
schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedene) v clanku 1 bodoch B a C rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni
s ¢ldnkom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (")

(20) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa [rsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ("'); rsko sa preto nezticastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané
ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

(21) Toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom acquis alebo s nim inak stvisi v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 aktu o pristipeni z roku 2003, ¢linku 4 ods. 1 aktu o pristipeni z roku 2005 a ¢lanku 4 ods. 1 aktu
o pristipeni z roku 2011.

(22) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného v stilade s ¢lankom 11 ods. 1
nariadenia (EU) 2018/1806,

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako stcast Fondu pre vndtornd
bezpecnost zriaduje ndstroj pre finanént podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz a ktorym sa zrusuje rozhodnutie ¢. 5742007 ES
(U.v.EUL 150, 20 5.2014,s.143).

() Rozhodnutie Rady 1999/437ES zo 17. mija 1999 o ur¢itych vykondvacich predpisoch k Dohode uzavretej medzi Radou Eurépske'
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch Stdtov pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ESL 176, 10.7.1999, s. 31).

() Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou,
Eur6pskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykonévaniu, uplathovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).

(") Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavret{ v mene Eur6pskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym

spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode

medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie

k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zrusenie kontrol na vnitornych hraniciach

apohyb 0sob (U. v. EUL 160, 18.6.2011, 5. 19).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zticastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského

acquis (U. v.ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

(Il
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Docasné pozastavenie oslobodenia od vizovej povinnosti

Uplatiiovanie oslobodenia od vizovej povinnosti podla clanku 4 ods. 1 nariadenia (EU) 20181806, pokial ide o drzitelov
beznych cestovnych pasov vydanych Vanuatu od 25. mdja 2015, sa doCasne pozastavuje.

Cldnok 2

Pokracovanie bezvizového pobytu

Drzitelia cestovnych pasov vydanych Vanuatu, ktori patria do rozsahu posobnosti ¢linku 1 a ktorf do EU vstapili pred
ddtumom nadobudnutia d¢innosti tohto nariadenia, mo6zu pokracovat v pobyte v EU a opustit ju bez viz. Nevztahuje sa to
na prekracovanie docasnych vonkajsich hranic, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 pism. c) narjadenia (EU) ¢. 515/2014, po
détume nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Cldnok 3

Nadobudnutie d¢innosti a obdobie uplatiiovania

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplattiuje sa od 4. mdja 2022 do 3. februdra 2023.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych stdtoch v stilade
so zmluvami.

V Bruseli 27. aprila 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2022/694
z 2. mdja 2022,
ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/403, pokial ide o nové zivainé porusenia predpisov Unie,
ktoré mozu viest k strate bezithonnosti previddzkovatela cestnej dopravy
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zrete[om na nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 z 21. okt6bra 2009, ktorym sa ustanovuji
spolo¢né pravidld tykajiice sa podmienok, ktoré je potrebné dodrziavat pri vykone povolania prevddzkovatela cestnej
dopravy, a ktorym sa zruSuje smernica Rady 96/26/ES ('), a najmi na jeho ¢lnok 6 ods. 2a,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) & 1071/2009 bolo zmenené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1055 (),
ktorym sa do zoznamu poruseni predpisov, ktoré mozu viest k strate bezihonnosti podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) ¢. 1071/2009, doplnili nové zédvazné porusenia, pokial ide o rozhodné pravo pre zmluvné zdvizky,
kabotdz a vysielanie pracovnikov v cestnej doprave.

(2)  Nariadenim (EU) 2020/1055 sa zaviedlo aj dodato¢né kritérium, ktoré ma Komisia zohl'adnit pri uréovani stupiia
zdvaznosti zdvaznych poruseni, a to doplnenim odkazu na riziko naruenia hospoddrskej sttaze na trhu cestnej

dopravy.

(3)  Nariadenim (EU) 2020/1055 sa zmenilo aj nariadenie (ES) ¢. 1071/2009 s ciefom stanovif, Ze pri stanovovani
frekvencie vyskytu, pri prekroceni ktorej sa opakované porusenia maji povazovat za zdvaznejsie, by Komisia mala
zohladnit pocet vozidiel vyuzivanych pri dopravnych ¢innostiach, a nie pocet vodicov.

(4)  Nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2020/1054 () sa zaviedli nové ustanovenia, pokial ide o porusenia
predpisov vedice k riziku zdvaznej ujmy na zdravi alebo usmrtenia alebo narusenia hospodarske; sttaze na trhu
cestnej dopravy. Tieto porusenia by sa mali doplnit do zoznamu zévaznych poruseni predpisov Unie uvedenych
v ¢ldnku 6 ods. 1 trefom pododseku pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1071/2009, ktoré mozZu ovplyvnit bezihonnost
podniku cestnej dopravy alebo vediceho dopravy.

(5)  Nariadenie Komisie (EU) 2016/403 (‘) by sa preto malo zmenit tak, aby zahffialo nové porusenia a zohladiovalo
nové kritérid na vymedzenie ich miery zdvaznosti a frekvencie vyskytu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre cestnt dopravu,

() U.v.EUL 300, 14.11.2009,s. 51.
6 Narlademe Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1055 z 15. jila 2020, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 1071/2009, (ES)
¢.1072/2009 a (EU) ¢. 1024/2012 s cielom prisposobit ich vyvoju v odvetvi cestnej dopravy (U.v.EUL 249, 31.7.2020, 5. 17).

¢) Narlademe Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1054 z 15. jila 2020, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 561/2006, pokial ide
o minimlne poziadavky na maximélne denné a tyZdenné Casy jazdy, minimalne prestavky a doby denného a tyzdenného odpocinku,
a nariadenie (EU) ¢. 165/2014, pokial ide o urCovanie polohy prostrednictvom tachografov (U.v.EUL 249, 31.7.2020, 5. 1).

() Nariadenie Komisie (EU) 2016/403 z 18. marca 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009
v stvislosti s klasifikiciou zévainych poruseni predpisov Unie, ktoré mozu viest k strate beztthonnosti prevddzkovatela cestnej
dopravy, a ktorym sa ment priloha Il k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/22/ES (U. v. EU L 74, 19.3.2016, 5. 8).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (EU) 2016/403 sa men takto:
1. Priloha I sa meni v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

2. Priloha II sa nahrddza textom uvedenym v prilohe IT k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 2. mdja 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Priloha I k nariadeniu (EU) 2016/403 sa men{ takto:

1.

tivodné odseky a oddiel 1 sa nahrddzaju takto:

,Kategorizicia zdvaznych poruSeni

(v zmysle ¢lanku 1)

Nasledujtica tabul'ka obsahuje kategérie a druhy zévaznych poruseni predpisov Unie v komercnej cestnej doprave, ktoré
st rozdelené do troch kategérif zdvaznosti podla ich potencidlu zapriCinit riziko usmrtenia alebo vdZnej ujmy na zdravi
ajalebo narusenia hospoddrskej sttaze na trhu cestnej dopravy.

1. Skupiny poruSeni nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) & 561/2006 (%) (Cas jazdy a Cas

odpocinku)
¢ MIERA ZAVAZNOSTI (1)
Cislo Z”}&‘{% DRUH PORUSENIA
NP | VZP ‘ zp
Posidka
1. Clanok 5 | Nedodrzanie minimalneho veku sprievodcov X
ods. 1
Cas jazdy
2. Clénok 6 | Presiahnutie denného ¢asu jazdy 10h<..<11h X
ods. 1 v trvani 9 hodin v pripade, ak nie je
3. povolené predlzit tento ¢as na 10 Ilh<.. X
hodin
4. Presiahnutie denného ¢asu jazdy 13h30<... X
v trvani 9 hodin o 50 % alebo viac
5. Presiahnutie predfzeného denného 11h<..<12h X
¢asu jazdy v trvani 10 hodin v pripade,
6. ak je povolené predlzenie 12hs... X
7. Presiahnutie denného casu jazdy 15hs ... X
v trvani 10 hodin o 50 % alebo viac
8. Clanok 6 | Presiahnutie tyzdenného Casu jazdy 60hs<..<65h X
ods. 2
9. 65h<...<70h X
10. Presiahnutie tyZzdenného Casu jazdy 70h<... X
0 25 % alebo viac
11. Clanok 6 | Presiahnutie celkového maximalneho | 100h<...<105h X
| ods.3 Casu jazdy pocas 2 po sebe
12. nasledujicich tyzdsiov 105h<...<112h30 X
13. Presiahnutie celkového maximélneho 112h30< ... X
Casu jazdy pocas 2 po sebe
nasledujucich tyzdnov o 25 % alebo
viac
Prestivky
14. Clanok 7 | Presiahnutie nepreruseného ¢asujazdy 5h<..<6h X
s v trvani 4,5 hodiny pred prestavkou P X
. <
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Cas odpocinku

16. Clanok 8 | Nedostatocny ¢as denného odpocinku | 8h30<...<10h
ods. 2 menej ako 11 hodin v pripade, ak nie je
17. povoleny cas skrateného denného ...<8h30
odpocinku
18. Nedostato¢ny skrateny ¢as denného 7h<..<8h
odpocinku menej ako 9 hodin
19. v pripade, ak je povolené skrdtenie ~.<7h
denného odpocinku
20. Nedostato¢né rozdelenie ¢asu 3h+[7hs<...<8h]
denného odpocinku na menej ako
21. 3h+9h 3h+[...<7h]
22. Clanok 8 | Nedostato¢ny ¢as denného odpocinku 7h<..<8h
ods. 5 menej ako 9 hodin v pripade vedenia
23. vozidla viacerymi osobami .<7h
24, Clanok 8 | Nedostatocny skrateny cas 20h<...<22h
ods. 6 tyzdenného odpocinku menej ako 24
25. hodin ...<20h
26. Nedostato¢ny ¢as tyzdenného 36hs<..<42h
odpocinku menej ako 45 hodin
27. v pripade, ak nie je povoleny ¢as ..<36h
skrateného tyzdenného odpocinku
28. Clanok 8 | Presiahnutie 6 po sebe nasledujtcich 3h<...<12h
ods. 6 24 hodinovych obdobi po ¢ase
29. tyzdenného odpocinku 12h< ...
30. Clanok 8 | Ziadnynahradny ¢as odpocinku za dva
ods. 6b po sebe nasledujtce Casy skrateného
tyzdenného odpocinku
31. Clanok 8 | Cas pravidelného tyZzdenného
ods. 8 odpocinku alebo akykolvek as
tyzdenného odpocinku v trvani viac
ako 45 hodin ¢erpany vo vozidle
32. Clanok 8 | Zamestnavatel nepokryva néklady na
ods. 8 ubytovanie mimo vozidla
Vynimka z 12-dfiového pravidla
33. Clanok 8 | Presiahnutie 12 po sebe nasledujicich 3h<..<12h
ods. 6a 24-hodinovych obdobi po case
34. pravidelného tyzdenného odpocinku 12hs<..
35. Clanok 8 | Cas tyzdenného odpocinku po 12 po 65h<..<67h
ods. 6a sebe nasledujicich 24-hodinovych
36. | pism.b)bod | obdobiach ..<65h
ii)
37. ¢ldnok 8 | Cas jazdy medzi 22.00 a 6.00 trvajtici 3h<...<45h
ods. 6a viac ako 3 hodiny pred prestdvkou,
38. pism.d) | pokial vo vozidle nie je viac ako jeden 45hs<...
vodi¢
Organizicia prace
39. Clanok 8 | Podnik cestnej dopravy, ktory neorganizuje précu vodicov
ods. 8a takym sposobom, aby sa vodi¢i mohli vrétit do opera¢ného

centra zamestndvatela alebo vrétit sa do miesta bydliska vodica
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40. Clanok 10 | Savislost medzi mzdou/platbou a prejdenou vzdialenostou, X
ods. 1 rychlostou doddvky a/alebo mnozstvom dopraveného tovaru

41. Clanok 10 | Ziadna alebo nespravna organizacia prace vodica, Ziadne alebo X
ods. 2 nespravne pokyny pre vodi¢a umoznujice dodrziavat pravne

predpisy

(") NP = najzdvaznejsie porusenia/VZP = velmi zdvazné porusenie/ZP = zdvazné porusenie.

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 z 15. marca 2006 o harmonizdcii niektorych prdvnych
predpisov v socidlnej oblasti, ktoré sa tykaji cestnej dopravy, ktorym sa menia a dopliiajii nariadenia Rady (EHS)

¢.3821/85 a (ES) & 2135/98 a zruiuje nariadenie Rady (EHS) ¢. 3820/85 (U.v. EUL 102, 11.4.2006, s. 1).“

2. Oddiel 2 sa nahradza takto:

,2. Skupiny poruseni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 165/2014 (*) (tachograf)

MIERA ZAVAZNOSTI

% PRAVNY &
Cislo { DRUH PORUSENIA
ZAKLAD NP VZP ZP
Instalicia tachografu
1. Clanok 3 0ds. 1, | Nie je namontovany a nepouziva sa typovo schvaleny X
4, 4a tachograf
a ¢lanok 22
Pouzivanie tachografu, karty vodica alebo zdznamového listu
2. Clanok 23 Pouzivanie tachografu, ktory nebol skontrolovany X
ods. 1 schvélenou dieliiou
3. Clanok 27 Vodi¢ md afalebo pouziva viac ako jednu vlastnt kartu X
vodica
4. Jazdenie s kartou vodica, ktord bola sfalsovand X
(povaZované za vedenie vozidla bez karty vodica)
5. Jazdenie s kartou vodica, ktorej vodi¢ nie je drzitefom X
(povaZované za vedenie vozidla bez karty vodica)
6. Jazdenie s kartou vodica, ktord bola ziskand na zdklade X
falo3nych tvrdeni afalebo falo§nych dokladov
(povaZované za vedenie vozidla bez karty vodica)
7. Clanok 32 Nesprévne fungovanie tachografu (napr.: tachograf X
ods. 1 nebol spravne skontrolovany, kalibrovany a zaplombovany)
8. Clanok 32 Nespravne pouZivanie tachografu (napr.: timyselné, X
ods. 1 dobrovolné alebo naniitené zneuZitie, nedostatocné pokyny
a ¢ldnok 33 na spravne pouZivanie atd')
ods. 1
9. Clanok 32 Pritomnost vo vozidle afalebo pouzitie podvodného X
ods. 3 zariadenia, ktoré dokdze zmenit zdznamy tachografu




3.5.2022

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 12927

10. FalSovanie, zatajovanie, odstrdnenie alebo znicenie
tidajov zaznamenanych na zdznamovom liste alebo
uchovavanych a stiahnutych z tachografu a/alebo
karty vodica

11. Clanok 33 Podnik neuchovéva zdznamové listy, vytlacky

ods. 2 a stiahnuté adaje

12. Zaznamenané a uchované tidaje nie st k dispozicii
pocas obdobia aspon jedného roka

13. Clanok 34 Nespravne pouzivanie zdznamovych listov/kariet

ods. 1 vodi¢ov

14. Neopravnené vytiahnutie zdznamovych listov alebo
karty vodica, ktoré md vplyv na zaznamendvanie
prislusnych ddajov

15. Clanok 34 Zéaznamovy list alebo karta vodica sa pouZivaju na

ods. 1a dlhsie obdobie, nez na aké boli uréené, pricom
dochédza k strate tidajov

16. Clanok 34 Pouzivanie zneCistenych alebo poskodenych

ods. 2 zdznamovych listov alebo kariet vodica, pricom tidaje
nie st Citatelné

17. Clanok 34 Nepouzitie ru¢ného zaznamenavania tidajov

ods. 3 v pripadoch, ked je to potrebné
18. Clanok 34 Nepouzitie spravneho zdznamového listu alebo
ods. 4 vloZenie karty vodica do nespravneho slotu (ak je vo
vozidle viac ako jeden vodic)
19. Clanok 34 Nespréavne pouzivanie prepinacicho mechanizmu
ods. 5
Predkladanie informacii

20. Clanok 34 Nesprévne pouzitie alebo nepouzitie znaku pre

ods. 5 pism. b) | trajekt/vlak
bod v)

21. Clanok 34 Pozadované informécie nezapisané do zdznamového

ods. 6 listu

22. Clanok 34 Zéaznamy, ktoré neuvadzaji symboly krajin, ktorych

ods. 7 hranice vodi¢ prekrocil pocas denného pracovného
Casu

23. Clanok 34 Zéaznamy, ktoré neuvadzajii symboly krajin, v ktorych

ods. 7 sa zacal a skoncil denny pracovny ¢as vodica

24. Clanok 36 Odmietnutie kontroly

25. Clanok 36 Neschopnost predlozit ru¢né zdznamy a vytlacky
zostavené pocas daného dna a predchddzajicich 28
dni (do 30. decembra 2024)
Neschopnost predlozit ruéné zdznamy a vytlacky
zostavené pocas daného dna a predchddzajtcich 56
dni (od 31. decembra 2024)

26. Clanok 36 Neschopnost predlozit kartu vodica, ak je vodic jej

drzitelom
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Funkéné poruchy

27. Clanok 37 Opravu tachografu nevykondva schvdlend montdzna X
ods. 1 firma alebo dielfia
a ¢lanok 22
ods. 1
28. Clanok 37 Vodi¢ nezaznadi vSetky pozadované informdcie X
ods. 2 o ¢asovych tsekoch, ktoré uz nie sii zaznamenané

pocas obdobia, ked tachograf nie je schopny
prevadzky alebo pracuje chybne

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 zo 4. februdra 2014 o tachografoch v cestnej doprave,
ktorym sa ru$i nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovom zariadeni v cestnej doprave a meni nariadenie
Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006 o harmonizdcii niektorych pravnych predpisov v socidlnej oblasti,
ktoré sa tykajti cestnej dopravy (U.v. EU L 60, 28.2.2014, 5. 1).“

3. Oddiel 6 sa nahrddza takto:

,6. Skupiny poruSeni smernice Rady 92/6/EHS (*) (zariadenia obmedzujiice rychlost)

PRAVNY MIERA ZAVAZNOSTI
Cislo 7 AKLAD DRUH PORUSENIA
NP VZp VA
1. Clanky 2 a 3 | Nieje nainstalované zariadenie obmedzujice rychlost | X
2. Clanok 5 Zariadenie obmedzujtice rychlost nesplna platné X
technické poziadavky
3. Clanok 5 Zariadenie obmedzujice rychlost nie je nainstalované X
schvélenou dieliiou
4. Pritomnost afalebo pouzitie podvodného zariadenia, X
ktoré dokaze falSovat tdaje zariadenia
obmedzujticeho rychlost, ¢i pritomnost afalebo
pouzitie podvodného zariadenia obmedzujticeho
rychlost

(*) Smernica Rady 92/6/EHS z 10. februdra 1992 o montdzi a pouZivani zariadeni obmedzujticich rychlost pre urcité

kategérie motorovych vozidiel v Spolocenstve (U. v. ES L 57, 2.3.1992, 5. 27)

4. Oddiel 10 sa nahrddza takto:

“

,10. Skupiny poruseni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1072/2009 (*) (pristup
ndkladnej cestnej dopravy na medzindrodny trh)

MIERA ZAVAZNOSTI

5 PRAVNY «
Cislo 7 AKLAD DRUH PORUSENIA
NP vzZp Zp
Licencia Spolocenstva
1. Clanok 3 Preprava tovaru bez drzby platnej licencie X

acldnok 8 ods. 1

Spolocenstva (t. j. licencia neexistuje, je sfalSovana,
bola odriatd, jej platnost sa skonila atd".)
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Clanok 4

Dopravca alebo vodi¢ nie je schopny predlozit platnd
licenciu Spolocenstva alebo overent kdpiu platnej
licencie Spolocenstva kontrolérovi (t. j. licencia
Spolocenstva alebo overend képia licencie
Spolocenstva sa stratili, zabudli, boli poskodené atd’)

Osvedcenie vodica

Clanok 3
acldnok 8 ods. 1

Preprava tovaru bez drzby platného osved¢enia vodica
(t. j. osvedCenie vodica neexistuje, je sfalSované, bolo
odfiaté, skonéila sa mu platnost atd.)

Clanok 5

Vodi¢ alebo dopravca nie je schopny predlozit platné
osvedcenie vodica alebo overent képiu platného
osvedCenia vodica kontrolérovi (t. j. osved¢enie vodica
alebo overend kopia osvedCenia vodica sa stratili,

zabudli, boli poskodené atd".)

Kabotdz

Clanok 8 ods. 2

Vykondvanie kabotdznej prepravy, ktord nie je

v stllade so zdkonmi, inymi pravnymi predpismi

a spradvnymi opatreniami platnymi v hostitel'skom
¢lenskom State

Clanok 8
ods. 2a

Vykondvanie kabotdZnej prepravy v tom istom
Clenskom stéte do 4 dni od ukonéenia poslednej
opréavnenej kabotdZnej prepravy v tomto ¢lenskom
State

Clanok 8 ods. 3
a4

Dopravca nie je schopny predlozit jasny dokaz

o predchddzajicej medzindrodnej preprave afalebo

o kazdej néslednej kabotdznej preprave afalebo

o vietkych prepravich vykonanych v pripadoch, ked
sa vozidlo nachddza v hostitelskom ¢lenskom stéte

v priebehu obdobia styroch dni pred medzindrodnou
prepravou, a predlozit tieto dokazy pocas trvania
cestnej kontroly.

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1 :
ndkladnej cestnej dopravy na medzindrodny trh (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 72).*

5. Oddiel 11 sa nahrddza takto:

.1072/2009 z 21. oktébra 2009 o spolo¢nych pravidlach pristupu

,11. Skupiny poruseni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1073/2009 (*) (pristup na trh
autokarovej a autobusovej dopravy)

MIERA ZAVAZNOSTI

5 PRAVNY «
Cislo 7 AKLAD DRUH PORUSENIA
NP vzZp Zp
Licencia Spolocenstva
1. Clanok 4 Preprava cestujucich bez drzby platnej licencie X

Spolocenstva (t. j. licencia neexistuje, je sfalSovana,
bola odriatd, jej platnost sa skonila atd".)
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Clanok 4 ods. 3

Dopravca alebo vodi¢ nie je schopny predlozit platnd
licenciu Spolocenstva alebo overent kdpiu platnej

licencie Spolocenstva kontrolérovi (t. j. licencia alebo
overend kopia sa stratili, zabudli, boli poskodené atd’)

Povolenie na pravidelnii dopravu

Clinky 5 a 6

Pravidelna doprava bez platného povolenia {(t. j.
povolenie neexistuje, je sfalSované, bolo odnaté, jeho
platnost sa skoncila, bolo zneuzité atd.)

Clanok 19

Vodi¢ nie je schopny kontrolérovi predlozit povolenie
(t. j. povolenie sa stratilo, zabudlo, bolo poskodené

atd’)

Clanky 5 a 6

Zastavky pravidelnej dopravy v ¢lenskom state
nezodpovedaji vydanému povoleniu

Jazdny list pre prileZitostnd dopravu a iné dopravné sluzby nepodliehajiice povoleniu

Clanok 12

Vedenie vozidla bez pozadovaného jazdného listu (t. j.
jazdny list neexistuje, je sfalSovany, neobsahuje
pozadované informdcie atd’.)

Pravidld platné pre kabotdZnu prepravu

Clanok 16

Vykondvanie kabotdznej prepravy, ktord nie je

v stllade so zdkonmi, inymi pravnymi predpismi

a spravnymi opatreniami platnymi v hostitelskom
¢lenskom State

Clanok 17

Vo vozidle sa nenachddzajii alebo nie je mozné
predlozit na Ziadost ktorejkolvek opravnenej osoby,
ktora vykondva kontrolu, kontrolné dokumenty pre
kabotdznu prepravu (jazdny list pre prilezitostna
dopravu alebo zmluva uzavretd medzi dopravcom
a organizdtorom prepravy alebo ich overend képia

v pripade osobitnej pravidelnej dopravy)

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 z 21. oktébra 2009 o spolo¢nych pravidldch pristupu
na medzindrodny trh autokarovej a autobusovej dopravy a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 561/2006 (U. v.
EUL 300, 14.11.2009, s. 88)."

6. Dopliiajd sa tieto oddiely 13 a 14:

,13. Skupiny porus$eni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 593/2008 (*) (Rim I) (rozhodné privo
pre zmluvné zivizky)

MIERA ZAVAZNOSTI

5 PRAVNY «
Cislo 7 AKLAD DRUH PORUSENIA
NP VZP ZP
1. Rim I Porusenie rozhodného prava pre zmluvné zavizky X
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14. Skupiny poruseni smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1057 (**) (vysielanie pracovnikov
v cestnej doprave)

MIERA ZAVAZNOSTI

s PRAVNY &
Cislo : DRUH PORUSENIA
ZAKLAD NP | vze | zp
1. Clanok 1 Netplné informdcie vo vyhldseni o vyslani X
ods. 11 pism. a)
2. Clanok 1 NepredloZenie vyhldsenia o vyslani ¢lenskému $tdtu, X
ods. 11 pism. a) | do ktorého je vodi¢ vyslany, najneskor na zaciatku
vyslania
3. Clanok 1 Fal§ované vyhldsenie o vyslani vodicov X
ods. 11 pism. b)
4. Clanok 1 Neschopnost vodica predlozit platné vyhlasenie X
ods. 11 pism.b) | o vyslani
5. Clanok 1 Neposkytnutie platného vyhldsenia o vyslani vodicovi X
ods. 11 pism. b)
6. Clénok 1 NepredloZenie pozadovanych dokumentov X
ods. 11 pism. ¢) | hostitel'skému ¢lenskému statu do 6smich tyzdiov od
détumu podania Ziadosti
7. Clanok 1 Prevadzkovatel neaktualizoval vyhldsenia o vyslani vo X
ods. 12 verejnom rozhrani prepojenom s IMI

¢.1024/2012 (U.v.EU L 249, 31.7.2020, s. 49).¢

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. jina 2008 o rozhodnom préve pre zmluvné
zavizky (U.v.EUL 177, 4.7.2008, s. 6).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1057 z 15. jdla 2020, ktorou sa stanovuji $pecifické pravidld
vo vztahu k smernici 96/71/ES a smernici 2014/67[EU pre Vys1elan1e vodi¢ov v odvetvi cestnej dopravy a ktorou
sa meni smernica 2006/22[ES, pokial ide o poziadavky tykajice sa dodrziavania predpisov, a nariadenie (EU)
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PRILOHA II
LPRILOHA II

Frekvencia vyskytu zdvaznych poruseni predpisov

1. Ak sazdvazné (ZP) a velmi zdvazné (VZP) porusenia uvedené v prilohe I spichaji opakovane, prisluiny organ ¢lenského
Stdtu usadenia ich bude povazovat za zdvaznejsie. Pri vypocte frekvencie vyskytu opakovanych poruseni bert ¢lenské
Staty do avahy tieto faktory:

a) zdvaznost porudenia (ZP alebo VZP);
b) ¢as (najmenej jeden rok od ddtumu kontroly);
¢) pocet vozidiel vyuzivanych pri dopravnych ¢innostiach riadenych prislusnym vedicim dopravy (priemer za rok).

2. Pri zohladneni potencidlu zapri¢init riziko pre bezpecnost cestnej premdvky sa maximélna frekvencia zdvaznych
poruseni, nad rdmec ktorej by sa mali povazovat za viac zdvazné, stanovi takto:

3 ZP|na vozidlo/za rok = 1 VZP
3 VZP|na vozidlo/za rok = zacatie vnitro$tatneho konania vo veci bezdhonnosti.

3. Pocet poruseni na vozidlo za rok je priemernou hodnotou vypoéitanou vydelenim celkového poctu vsetkych poruseni
rovnakej miery zdvaznosti (ZP alebo VZP) priemernym poctom vozidiel pouzitych pocas roka. Vzorcom na vypocet
frekvencie sa stanovuje maximdlna hranica pre vyskyt zdvaznych poruSeni, nad rdmec ktorej sa povazuju za
zévaznejsie. Clenské Stity mozu stanovit prisnejsie prahové hodnoty, ak sa to predpokladd v ich vndtrostitnych
spravnych konaniach na posudzovanie bezithonnosti.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2022/695
z 2. mdja 2022,

ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/22/ES
pokial ide o spolo¢ny vzorec na vypocet hodnoty rizikovosti dopravnych podnikov

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Europskeho parlamentu a Rady 2006/22[ES z 15. marca 2006 o minimdlnych podmlenkach
vykondvania nariadeni (ES) €. 561/2006 a (EU) ¢ 165/2014 a smernice 2002/15/ES, pokial ide o pravne predpisy
v socidlnej oblasti, ktoré sa tykaji ¢innosti cestnej dopravy, a ktorou sa zrusuje smernica Rady 88/599/EHS ('), a najmi na
jej ¢lanok 9 ods. 1 druhy pododsek,

kedze

(1)  Utinné a nakladovo efektivne presadzovanie pravnych predpisov Unie v oblasti cestnej dopravy md mimoriadny
vyznam pre zlepSenie bezpecnosti cestnej premédvky, pracovnych podmienok vodicov a socidlnej ochrany a pre
zabezpecenie spravodlivej hospoddrskej sitaze medzi podnikmi cestnej dopravy.

(2)  Vnatrotitne systémy hodnotenia rizikovosti zavedené ¢lenskymi $tdtmi na lepsie zacielenie kontrol na podniky
s vysokou hodnotou rizikovosti vychddzaji z réznych vnitrostitnych met6éd vypoctu. To brani porovnatelnosti
a vymene informdcii o Grovni rizika v kontexte cezhrani¢ného presadzovania prava.

3 V ¢&énku 9 ods. 1 druhom pododseku smernice 2006/22/ES sa od Komisie vyZzaduje, aby prostrednictvom
p vyzaduj Yy P
vykonévacich aktov stanovila spolo¢ny vzorec na vypocet hodnoty rizikovosti podnikov.

(4)  Pri stanovovani tohto vzorca by Komisia mala zohladnit vietky porusenia, ktoré by mohli ovplyvnit rizikovost
podnikov, ¢o zahffia porusenia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 561/2006 (?), nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 (%), vniitrostitnych ustanovent, ktorymi sa transponuje smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/15/ES (%), a porusenia uvedené v ¢ldnku 6 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ().

(5)  V spolo¢nom vzorci by sa mal zohladnit pocet, zdvaznost a frekvencia V}'fskytu porusent, vysledky kontrol, pri
ktorych sa nezistilo ziadne porusenie, a skuto¢nost, ¢i podnik cestnej dopravy vyuziva inteligentny tachograf podla
kapitoly II nariadenia (EU) ¢. 1652014 vo vsetkych svojich vozidlach.

6)  Spolo¢ny vzorec na vypocet hodnoty rizikovosti podniku by mal vyznamne prispiet k harmonizdcii postupov
p y vyp y p y vy prisp postup
presadzovania prava v celej Unii tym, Ze sa zabezpeci rovnaké zaobchddzanie so vSetkymi vodi¢mi a dopravnymi
podnikmi, pokial ide o kontroly a sankcie podla uplatnitelnych pravidiel Unie.

() U.v.EUL91,29.3.2019,s. 45.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 z 15. marca 2006 o harmonizdcii niektorych pravnych predpisov
v socidlnej oblasti, ktoré sa tykaji cestnej dopravy, ktorym sa menia a doplfajii nariadenia Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢. 2135/98
a zruluje narlademe Rady (EHS) ¢. 3820/85 (U.v. EU L 102, 11.4.2006, s. 1).

¢) Narlademe Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 165/2014 zo 4. februdra 2014 o tachografoch v cestnej doprave, ktorym sa rusf
nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovom zariaden{ v cestnej doprave a menf nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 561/2006 o harmonizdcii niektorych pravnych predpisov v soc1alnej oblasti, ktoré sa tykajii cestnej dopravy (U. v. EU L 60,
28.2.2014, 5. 1).

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/15/ES z 11. marca 2002 o organizcii pracovnej doby oséb vykonédvajticich mobilné
ginnosti v cestnej doprave (U. v. ES L 80, 23.3.2002, 5. 35).

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 z 21. oktdbra 2009, ktorym sa ustanovujii spolo¢né pravidld tykajice sa
podmienok, ktoré je potrebné dodrziavat pri vykone povolania prevadzkovatela cestnej dopravy, a ktorym sa zruSuje smernica Rady
96/26/ES (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 51).
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(7) Ak opatrenia stanovené v tomto nariadeni zahffiaji spractivanie osobnych ddajov, mali by sa vykondvat v stlade
s pravnymi predpismi Unie o ochrane osobnych tdajov a sikromia, a to najmd s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (%) a podla potreby so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES ().

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariaden si v stdlade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢ldnku 42 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 165/2014,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Spoloény vzorec na vypocet hodnoty rizikovosti dopravného podniku a poziadavky na jeho uplatiiovanie s stanovené
v prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 2. mdja 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (U. v. EUL 119, 4.5.2016, 5. 1).

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jtila 2002 tykajtica sa spracovavania osobnych tidajov a ochrany stikromia
v sektore elektronickych komunikdcif (U v.ESL 201, 31.7.2002, s. 37).
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PRILOHA

SPOLOCNY VZOREC NA VYPOCET HODNOTY RIZIKOVOSTI DOPRAVNYCH PODNIKOV A POZIADAVKY
NA JEHO UPLATNOVANIE

1. Celkova hodnota rizikovosti dopravného podniku sa vypocita pomocou tohto spolo¢ného vzorca:

ZiniMSI X Vpygr + N,e X vV5,.+ Mg X Vsg + Ny X Vi
R= " : Xg

kde:
R— celkova hodnota rizikovosti podniku
n— pocet poruseni konkrétneho typu na individudlnu kontrolu (vetky typy kontrol).
i— individudlna kontrola
v— vazené bodové hodnotenie podla typu/zdvaznosti porusenia (MI/SI/VSI/MSI)
MSI — najzdvaznejsie porusenie
VST — vel'mi zdvazné porusenie
SI— zdvazné porusenie
MI — menej zdvazné porusenie
N— pocet vozidiel skontrolovanych pocas individudlnej kontroly
r— celkovy pocet kontrol podniku
g— véha za pouzivanie inteligentného tachografu podla kapitoly Il nariadenia (EU) ¢. 165/2014

2. Pri uplatiiovani spolo¢ného vzorca sa vyuZivaj tieto zdsady a prvky:
3. Obdobie, pocas ktorého sa porusenie zapocitava do vzorca, si dva roky.
4. Prevadzkovatelia dopravy sa zaradia do nasledujicich rizikovych pasiem na zaklade ich bodového hodnotenia:
— prevadzkovatelia, u ktorych sa nevykonali Ziadne kontroly (sivé pasmo)
— 0-100 bodov: prevadzkovatelia s nizkou hodnotou rizikovosti (zelené pasmo)
— 101 - 200 bodov: prevadzkovatelia so strednou hodnotou rizikovosti (oranzové pasmo)
— 201 alebo viac bodov: prevadzkovatelia s vysokou hodnotou rizikovosti (Cervené pasmo)

5. Vazené bodové hodnotenie individudlnej kontroly (,i) sa vypocita pomocou nasledujiicich vahovych koeficientov (,v*)
podla typu porusenia:

Mi=1

VSI =30
MSI =90

6. Konecnd hodnota rizikovosti podnikov zohladnuje celkovy pocet vykonanych kontrol (,r), tak cestnych, ako aj
kontrol v ich priestoroch vratane kontrol, pri ktorych sa nezistili Ziadne porusenia.

7. Kontroly, pri ktorych sa nezistili Ziadne porusenia, sa zaznamendvajii s nulovymi bodmi.

8.  PrivaZzenom bodovom hodnoten{ individudlnej kontroly sa zohladnujii vSetky skontrolované vozidla (,N°).
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10.

Za ddtum porusenia, ktory sa zohladiiuje v spoloénom vzorci, sa povazuje ditum, ked sa porusenie stalo
definitivnym, t. j. uZ nepodlicha preskiimaniu. Porusenia sa vo vzorci zapocitavaji len raz.
Ak sa kontrolou v priestoroch dopravného podniku zisti, Ze cely jeho vozovy park je vybaveny inteligentnym

tachografom podla kapitoly 1 nariadenia (EU) ¢. 165/2014, jeho koneéné bodové hodnotenie sa vyndsobi
koeficientom 0,9 (,g“).
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2022/696
2 29. aprila 2022,

ktorym sa udeluje vynimka, o ktord poZiadalo Irsko na zdklade smernice Rady 91/676/EHS
o ochrane véd pred znecistenim dusi¢nanmi z polnohospodirskych zdrojov

[ozndmené pod cislom C(2022) 2596]

(Iba anglické a irske znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

SO

zretelom na smernicu Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vod pred znecistenim dusiénanmi

z polnohospodarskych zdrojov (!), a najmé na bod 2 treti pododsek prilohy Il k nej, po porade s Vyborom pre dusi¢nany,

kedze:

(1)

()
0

V smernici 91/676/EHS sa stanovujt pravidld ochrany vdd pred znecistenim dusi¢nanmi z pol'nohospodarskych
zdrojov.

V bode 2 prilohy IIT k smernici 91/676/EHS sa stanovuje, Ze ¢lenské $tty, ktoré planuji aplikovat mnozstvo
mastalného hnoja obsahujtice viac ako 170 kg dusika na hektdr (ha), musia mnozstvé stanovit tak, aby to nemalo
vplyv na dosiahnutie cielov $pecifikovanych v ¢ldnku 1 uvedenej smernice. Tieto mnozstvd musia byt zdévodnené
na zaklade objektivnych kritérii.

Komisia prijala 22. oktébra 2007 rozhodnutie 2007/697ES (), ktorym sa udeluje vynimka, o ktorti poziadalo [rsko
na zéklade smernice 91/676/EHS, a ktorou sa umoziuje aplikdcia mastalného hnoja v objeme maximalne 250 kg
dusika/ha rocne za urcitych podmienok v polnohospoddrskych podnikoch s najmenej 80 % trévnych porastov
v kontexte Irskeho akéného programu, tak ako ho implementuje frsko v zmysle nariadeni Eurépskych spolocenstiev
(spravna polnohospoddrska prax zamerand na ochranu vod) z roku 2006 (%).

Komisia prijala 24. februdra 2011 rozhodnutie 2011/127/EU (9, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
2007/697ES a ktorym sa vynimka predlzuje do 31. decembra 2013, v kontexte Irskeho akéného programu, tak
ako ho 1mplementuje frsko v zmysle nariadeni Eurépskych spolocenstiev (spravna polnohospodarska prax
zamerand na ochranu vod) z roku 2010 ().

Komisia prijala 27. februdra 2014 vykonévacie rozhodnutie 2014/112/EU (9, ktorym sa udeluje vynimka, o ktorii
poziadalo Irsko na zdklade smernice 91/676/EHS, a ktorou sa umoziiuje aplikdcia mastalného hnoja v objeme
maximdlne 250 kg dusika/ha rocne za urcitych podmienok v polnohospoddrskych podnikoch s najmenej 80 %
travnych porastov v kontexte frskeho akéného programu, tak ako ho implementuje frsko v zmysle nariadeni
Eurépskych spolocenstiev (spravna polnohospodérska prax zamerand na ochranu vod) z roku 2014 ().

U.v.ESL 375,31.12.1991,s. 1.

Rozhodnutie Komisie 2007/697ES z 22. oktobra 2007, ktorym sa udeluje vynimka, o ktord poziadalo frsko na zéklade smernice
Rady 91/676/EHS o ochrane vdd pred znecistenim dusi¢nanmi z polnohospodarskych zdrojov (U. v. EU L 284, 30.10.2007, s. 27).
Pravny akt ¢. 378 z roku 2006.

Rozhodnutie Komisie 2011 /127/EU z 24. februdra 2011, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2007/697/ES, ktorym sa udeluje
vynimka, o ktord poZiadalo [rsko na zdklade smernice Rady 91/676/EHS o ochrane vod pred znecistenim dusi¢nanmi z polnohospo-
darskych zdrojov (U.v. EU L 51, 25.2.2011, 5. 19).

Prévny akt ¢. 610 z roku 2010.

Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2014/112/EU z 27. februdra 2014 o udeleni vynimky, o ktort  poziadalo frsko na zdklade smernice
Rady 91/676/EHS o ochrane vod pred znegistenim dusi¢nanmi z polnohospoddrskych zdrojov (U. v. EU L 61, 1.3.2014, 5. 7).

Préavny akt ¢. 31 z roku 2014.
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(6)  Komisia prijala 8. februdra 2018 vykondvacie rozhodnutie (EU) 2018/209 (%), ktorym sa udeluje vynimka, o ktort
poziadalo Irsko na zdklade smernice 91/676/EHS, a ktorou sa umoZnuje aplikdcia mastalneho hnoja v objeme
maximdlne 250 kg dusika/ha rocne za urcitych podmienok v polnohospoddrskych podnikoch s najmenej 80 %
travnych porastov v kontexte [rskeho akéného programu, tak ako ho implementuje Irsko v zmysle nariadeni
Eurépskej Gnie (sprdvna polnohospoddrska prax zamerand na ochranu vod) z roku 2017 (). Ucinnost
vykonévacieho rozhodnutia (EU) 2018/209 uplynula 31. decembra 2021.

(7)  Vynimka udelend vykonavacim rozhodnutim (EU) 2018/209 sa v roku 2020 tykala 6 016 polnohospoddrskych
podnikov, o zodpoveda priblizne 4,9 % celkového poctu chovatelov pasticeho sa dobytka, 15,9 % celkového poctu
dobytcich jednotiek a 9,6 % celkovej Cistej polnohospodarskej plochy v frsku.

(8)  Irsko predlozilo 14. oktébra 2021 Komisii Ziadost o predlzenie danej vynimky na zdklade odseku 2 treticho
pododseku prilohy IIT k smernici 91/676/EHS.

(9)  V sdlade s nariadeniami EuropskeJ Unie (sprdvna polnohospodarska prax zamerand na ochranu vod) z roku
2022 (™) prijalo frsko novy akény program s dodatoénymi a Gcinnej$imi opatreniami na dosiahnutie stiladu
s cielmi smernice 91/676/EHS.

(10)  frsko uplatiiuje v stilade s ¢lankom 5 ods. 2 smernice 91/676/EHS na celom svojom tizemi akény program.

(11)  Udaje za roky 2016 — 2019, ktoré Irsko poskytlo v ramci povinnosti poddvat spravy stanovenej v clanku 10
smernice 91/676/EHS, poukazuji na vieobecne dobri kvalitu vod. V tejto stvislosti vykazuje 98,5 % vsetkych
monitorovacich stanic podzemnych vod v Irsku priemernt koncentréciu dusi¢nanov pod 50 mg/l a 81,5 % z nich
vykazuje prlemernu koncentraciu dusi¢nanov pod 25 mg/l. VSetky monitorovacie stanice povrchovych vod v Trsku
vykazuji priemernd koncentriciu dusi¢nanov pod 50 mg/l a 99,2 % z nich vykazuje priemernt koncentraciu
dusi¢nanov pod 25 mg/l. Okrem toho 14 % monitorovacich stanic povrchovych vod vykazalo eutrofizdciu a 10 %
vykézalo riziko eutrofizacie. Pokial ide o vyvoj, 37,5 % monitorovacich stanic podzemnych vod vykdzalo zvysenie
koncentracie dusi¢nanov, 45,5 % vykézalo stabilny trend a 17 % vykdzalo klesajtici trend. V stvislosti s povrchovou
vodou 11,1 % monitorovacich stanic vykdzalo zvysenie koncentricie dusi¢nanov, 86,2 % vykdzalo stabilny vyvoj
a 2,8 % vykézalo klesajuci vyvoj.

(12)  Pocet hospodarskych zvierat v [rsku sa za posledné roky zvysil. V rokoch 2016 — 2019 sa v porovnani s rokmi 2012
— 2015 zvysil pocet hovddzieho dobytka o 4,78 %, pocet osipanych o 2,81 % a pocet oviec 0 0,54 %, ¢o svedci
o pokracovani v stipajucom trende z predchddzajiiceho sledovaného obdobia. Priemernd zdfaz z dusika
z mastalného hnoja v rokoch 2016 — 2018 bola 117 kg dusika/ha oproti 104 kg dusika/ha v rokoch 2012 - 2015.
Priemernd zataz z fosforu v rokoch 2016 — 2018 bola 14 kg fosforu/ha oproti 15 kg fosforu/ha v rokoch 2012 -
2015. Priemerny objem aplikovanych priemyselnych dusikatych hnojiv vzrastol o 13 % v rokoch 2016 — 2019
v porovnani s rokmi 2012 — 2015. Priemerny objem aplikovanych priemyselnych fosfore¢nych hnojiv vzrastol
0 24 % v rokoch 2016 — 2019 v porovnani s rokmi 2012 — 2015. Priemerny prebytok fosforu v rokoch 2016 —
2018 bol 23,1 kg fosforu/ha oproti 20 kg fosforu/ha v rokoch 2012 — 2015. Priemerny prebytok dusika v rokoch
2016 — 2018 bol 62,3 kg dusika/ha oproti 44,8 kg dusika/ha v rokoch 2012 - 2015.

(13) V frsku je 92 % polnohospoddrskej pody pokrytych travnatymi porastmi. Celkovo sa 67 % podnej plochy
obhospodaruje extenzivne, a preto md relativne nizku mieru zafaZenia a nizku mieru pouzivania hnojiv, 33 % sa
obhospodaruje v rdmci agro-environmentdlnych programov a len 14 % sa obhospodaruje intenzivne.
Polnohospodarstvo na ornej pode predstavuje 6,6 % vyuZitia. Priemerné pouZitie chemického hnojiva na trdvnych
porastoch predstavuje 78,3 kg dusika/ha a 8,6 kg fosforu/ha.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/209 z 8. februdra 2018, ktorym sa udeluje vynimka, o ktord poziadalo [rsko na zdklade
smernice Rady 91/676/EHS o ochrane vod pred znegistenim dusiénanmi z polnohospodarskych zdrojov (U. v. EU L 39, 13.2.2018,
s. 5).

() Prévny akt ¢. 605 z roku 2017.

(") Prdvny akt ¢. 113 z roku 2022.
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(14) Irska klima, charakteristicki rovnomernym rozdelenim ro¢nych zrazok pocas celého roka a pomerne malym
rozsahom rocnych teplot, je priaznivd pre dlhé vegetatné obdobie trav, ktoré sa pohybuje od 330 dni za rok na
juhozdpade do asi 250 dni za rok na severovychode (!').

(15)  Z podkladovych materidlov predlozenych [rskom vyplyva, Ze navrhované mnozstvo 250 kg dusika/ha za rok
v polnohospodérskych podnikoch s podielom trdvnatych porastov vo vyske najmenej 80 % je opodstatnené na
zéaklade objektivnych kritérii, ako napriklad dlhé vegeta¢né obdobie a vysoké vynosy trav s vysokou absorpciou
dusika.

(16) Komisia po preskiimani Ziadosti frska v stlade s bodom 2 tretim pododsekom prilohy III k smernici 91/676/EHS,
v kontexte Irskeho akéného programu v kombindcii so skdsenostami ziskanymi pri uplathovani vynimky
stanovenej v rozhodnuti 2007/697ES a vo vykondvacich rozhodnutiach 2014/11 2/EU a (EU) 2018/209 usudzuje,
Ze mnozstvo hnoja, ktoré Irsko navrhuje aplikovat, teda 250 kg dusika/ha za rok, neovplyvni dosiahnutie cielov
stanovenych v smernici 91/676/EHS za predpokladu, Ze budd splnené urcité prisne podmienky, ktoré by sa mali
uplatiiovat na pol'nohospodérov, na ktorych sa vztahuje povolenie.

(17) Vzhladom na tidaje uvedené v odovodneniach 11 az 13 by sa podmienky stanovené v tomto rozhodnuti mali
sprisnit v porovnani s podmienkami stanovenymi vo vykondvajicom rozhodnuti (EU) 2018/209. Stanovené
podmienky, ako aj monitorovacie a kontrolné systémy by mali byt dostato¢né na zabezpecenie toho, aby bola tito
vynimka v stlade s pravne zdvdznymi cielmi rdmcovej smernice o vode (*3), rastdcimi ambiciami nariadenia
o spolo¢nom sil{ (), ako aj ambiciéznymi cielmi Eurdpskej zelenej dohody, ktoré sa tykaji zneCistenia Zivinami.

(18) Mali by sa prijat dodato¢né opatrenia stvisiace s aplikdciou hnoja a inych hnojiv, ktoré by mali prispiet k zlep3eniu
hospodarenia so Zivinami optimalizdciou hnojenia a obmedzenim pouzivania hnojiv. Opatrenia uvedené v tomto
rozhodnuti by mali dopliat opatrenia, ktoré sa uz uplatiiuji na zdklade kédexu spravnej polnohospodarskej praxe.

(19) Vyrocné administrativne kontroly a in3pekcie v teréne by sa mali zvysit na 10 % polnohospodarskych podnikov,
ktoré dostali povolenie. In3pekcie v teréne by sa mali zakladat na spolahlivej metodike vrtane postdenia rizik,
ndhodnych kontrol a vysledkov kontrol z predchddzajicich rokov. Vnitrostitne orgdny by mali preskdmat
program polnohospoddrskych inspekcii, ktory vykondvaji miestne orgdny, ako aj zdroje potrebné na vykonanie
takychto inspekcil. Mali by sa uplatiiovat odrddzajice sankcie (vratane hospoddrskych). Mali by sa kontrolovat
staznosti alebo spravy o nestlade zo strany ob¢anov, mimovlddnych organizécif a oznamovatelov.

(20) V roku 2023 by mali frske organy vykonat dvojrocné preskiimanie kvality vody vritane koncentricie dusi¢nanov
a trofického stavu. V oblastiach, kde tidaje z monitorovania poukazujii na zhorSujiice sa trendy alebo na znecistenie
¢i riziko znecistenia v stvislosti s koncentrciami dusi¢nanov alebo eutrofizdciou, by sa malo maximalne mnoZzstvo
hnoja, ktoré sa moze aplikovat, od roku 2024 zniZit na 220 kg dusika/ha.

(21) Nadalej sa uplatiuji poziadavky na monitorovanie koncentrdcie dusi¢nanov a trofického stavu v siilade so
smernicou 91/676/EHS. Dvojro¢né preskiimanie by malo vychddzat z Gdajov ziskanych pri tomto monitorovani.
Potrebné je aj dodato¢né monitorovanie a vyro¢né poddvanie sprav v oblastiach, na ktoré sa vztahuje vynimka.

(22)  V smernici Europskeho parlamentu a Rady 2007/2JES (*) sa stanovujti vieobecné pravidld zriadenia Infrastruktiry
pre priestorové informécie v Unii na tcely politik Unie v oblasti Zivotného prostredia a politik alebo ¢innosti, ktoré
moézu mat vplyv na Zivotné prostredie. Priestorové informdcie zhromazdené na zdklade tohto rozhodnutia by
podla potreby mali byt v stlade s ustanoveniami uvedenej smernice. V zdujme zniZenia administrativnej zdtaze

(") Teagasc — §titny orgdn pre rozvoj polnohospoddrstva a potravinarstva, rsko.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktébra 2000, ktorou sa stanovuje rdmec pdsobnosti pre opatrenia
Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (U v.ESL 327,22.12.2000, s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/842 z 30. mdja 2018 o zéviznom roénom zniZovani emisif sklentkovych
plynov ¢lenskymi $tdtmi v rokoch 2021 az 2030, ktorym sa prispieva k opatreniam v oblasti klimy zameranym na splnenie zdvazkov
podla Parfzskej dohody, a 0 zmene nariadenia (EU) ¢. 525/2013 (U.v. EU L 156, 19.6.2018, 5. 26).

(" Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriaduje Infrastruktiira pre priestorové informdcie
v Eurépskom spolocenstve (Inspire) (U. v. EU L 108, 25.4.2007, s. 1).
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a zvysenia koherentnosti idajov by frsko malo pri zbere potrebnych tdajov podla tohto rozhodnutia vyuzit
informdcie ziskané v rdmci 1ntegrovaneho administrativneho a kontrolného systému zriadeného podla hlavy
V kapitoly II nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ().

(23)  Vynimka stanovend v tomto rozhodnuti nemd vplyv na povinnosti [rska uplatiiovat smernicu Rady 92/43/EHS (%)
vratane rozsudku Stidneho dvora Eurdpskej tinie vo veci C-293/17, Codperatie Mobilisation for the Environment/
Vereniging Leefmilieu (7), najma v stvislosti s vykladom ¢lanku 6 ods. 3 uvedenej smernice.

(24) Podmienky stanovené v ¢ldnkoch 6 az 9 tohto rozhodnutia st podmienky povinné pre vietky polnohospodarske
podniky s trévnym porastom, ktoré vyuzivaji povolenie na zdklade vynimky. Tieto podmienky sa preto povazujii
za povinné normy a poziadavky stanovené vo vnitrostdtnych prvnych predpisoch pre tieto subjekty v zmysle
¢lankov 12 a 13 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 (*%).

(25) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v stlade so stanoviskom Vyboru pre dusi¢nany zriadeného podla
¢lanku 9 smernice 91/676/EHS,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Vynimka

Vynimka, o ktort Irsko poZiadalo listom zo 14. oktébra 2021 v stvislosti s moznostou na podu vicsie mnozstvo dusika
obsiahnutého v mastalnom hnoji, ako je mnozstvo stanovené v bode 2 druhom pododseku prvej vete prilohy I k smernici
91/676/EHS, konkrétne 170 kg dusika, sa udeluje s vyhradou splnenia podmienok stanovenych v ¢ldnkoch 4 az 12 tohto
rozhodnutia.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,trdva“je plocha s trvalym trdvnym porastom alebo do¢asnou pastvinou, ked je plocha zarastend travou kratsie ako $tyri
roky;

b) ,polnohospodérske podniky s trdvnym porastom“ st podniky, v ktorych trdvny porast tvori 80 % alebo viac z hnojenej
plochy;

c) ,pastice sa hospodarske zvieratd“ sii hovidzi dobytok (s vynimkou jato¢nych teliat), ovce, jelenia zver, kozy a kone;

d) ,parcela“ je samostatné pole alebo skupina poli, ktoré si homogénne, pokial ide o plodiny, typ pody a sposoby
hnojenia;

e) ,plan hnojenia“ je predbezny vypocet planovaného vyuZivania a dostupnosti Zivin;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/ 2013 zo 17. decembra 2013 o financovani, riadeni a monitorovani
spolocnej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zrusujii nariadenia Rady (EHS) ¢. 35278, (ES) €. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES)
¢. 814/2000, (ES) €. 1290/2005 a (ES) ¢. 4852008 (U.v.EUL 347, 20.12.2013, 5. 549).

() Smernica Rady 92/43/EHS z 21. mija 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijicich Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206,
22.7.1992,s. 7).

(") Vec C-293/17, Codperatie Mobilisation for the Environment/Vereniging Leefmilieu, ECLLEU:C:2018:882.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 z 2. decembra 2021, ktorym sa stanovuji pravidld podpory strategickych
planov, ktoré maji zostavit ¢lenské tdty v rdmci spolo¢nej polnohospodarskej politiky (strategické plany SPP) a ktoré si financované
z Eur6pskeho polnohospodarskeho zdruéného fondu (EPZF) a Eurépskeho polnohospoddrskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV),
a ktorym sa zrugujt nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 a (EU) ¢. 1307/2013 (U. v. EU L 435, 6.12.2021, 5. 1).
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f) ,evidencia hnojenia“ je bilancia Zivin na zaklade ich skuto¢ného pouzivania a spotreby;

g) ,spolo¢nd poda“ je parcela pddy, ktord vlastnia dve alebo viac 0sob v rdmci urcenych podielov alebo spolo¢ne a ktort
kapili od Irskej pozemkovej komisie podla zékona o kipe pody vritane pody, v pripade ktorej maji dve alebo viac
0s0b prévo na spésanie alebo pravo na tazbu raseliny.

Cldnok 3
Rozsah posobnosti

Vynimka udelend na zdklade ¢ldnku 1 sa vztahuje na polnohospodarske podniky s trdvnym porastom, ktorym sa udelilo
povolenie v stilade s ¢linkom 5 (dalej len , povolenie®).

Clanok 4
KaZdorocna Ziadost a zdvizok

1. Polnohospodiri s trdvnym porastom, ktori chcti vyuzivat vyhody plynice z vynimky, musia kazdy rok predlozit
prislusnym orgdnom Zziadost o povolenie aplikovat mastalny hnoj s obsahom do 250 kg dusika/ha ro¢ne. Ziadost musi
obsahovat vyhldsenie, ze polnohospodar s trdvnym porastom sa podrobi vietkym kontroldm stanovenym v clanku 11.

2.V ziadosti uvedenej v odseku 1 sa ziadatel pisomne zaviaze splnit podmienky stanovené v ¢lankoch 6 az 9.

Cldnok 5
Udel'ovanie povoleni

Povolenia na aplikdciu mastalného hnoja s obsahom do 250 kg dusika/ha rocne sa udeluji za podmienok stanovenych
v ¢lankoch 6 az 9.

Cldnok 6
Podmienky tykajdce sa aplikicie hnoja a inych hnojiv

1. Mnozstvo mastalného hnoja pastcich sa hospodarskych zvierat, ktoré sa kazdoro¢ne aplikuje na pddu v polnohospo-
dérskych podnikoch s trdvnym porastom vrdtane aplikdcie samotnymi zvieratami, neprekro¢i mnozstvo hnoja obsahujice
250 kg dusika/ha rocne, pricom musia byt splnené podmienky stanovené v odsekoch 2 az 6 tohto ¢lanku. Od roku 2024
v dosledku dvojro¢ného preskimania toto maximdlne mnoZstvo nesmie v oblastiach uvedenych v ¢ldnku 12 presiahnut
220 kg dusika/ha ro¢ne.

2. Celkovd dévka dusika nepresiahne predpokladand potrebu zivin pre kazdi plodinu ani maximalnu mieru hnojenia
pre dany polnohospoddrsky podnik s trdvnym porastom, ako sa stanovuje v akénom programe pre dusinany, a musi
zohladnovat aj prisun z pddy. Celkova aplikdcia dusika sa rozliSuje podla miery zatazenia a produktivity na plochich
s trdvnym porastom.

3.V kazdom polnohospodarskom podniku s trdvnym porastom sa vypraciva a vedie plan hnojenia, v ktorom sa
opisuje striedanie plodin na polnohospodérskej pode a plinovand aplikdcia hnoja a inych hnojiv. Uvedeny plin sa
v polnohospoddrskom podniku s trdvnym porastom vypracuje na kazdy kalenddrny rok do 1. marca daného roka.
Uvedeny pldn obsahuje asponi tieto tidaje:

a) plan striedania plodin, v ktorom sa stanovuje:
i) plosnd vymera parciel s travou;
ii) plosnd vymera parciel s inymi plodinami nez trava;
iii) ndért mapy zndzorujici polohu jednotlivych parciel;
b) pocet hospodarskych zvierat v polnohospodérskom podniku s travnym porastom;

c) opis systému ustajnenia a uskladnenia hnoja vratane dostupnych kapacit na uskladnenie hnoja;
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d) vypocet dusika a fosforu v hnoji vyprodukovanom v polnohospoddrskom podniku s trédvnym porastom;

€¢) mnozZstvo, druh a vlastnosti hnoja vyvezeného z polnohospodarskeho podniku s trdvnym porastom alebo dovezeného
do takéhoto podniku;

f) predvidatelné poziadavky plodin na dusik a fosfor na kazdej parcele;

g) vysledky podnych rozborov s vyjadrenim zdsoby dusika a fosforu, ak st k dispozicii;

h) povaha hnojiva, ktoré sa ma pouzit;

i) vypocet mnozstva aplikovaného dusika a fosforu obsiahnutého v hnoji na kazdej parcele;

j)  vypocet mnozstva aplikovaného dusika a fosforu obsiahnutého v chemickych a inych hnojivach na kazdej parcele.

Pldn hnojenia sa reviduje najneskor sedem dni po kazdej zmene polnohospodarskych postupov v polnohospodarskom
podniku s trdvnym porastom.

Pre kazdy polnohospodarsky podnik s trdvnym porastom sa vypractiva a vedie evidencia hnojenia vratane informécii
o poddvani dusika a fosforu, ako aj o zaobchddzani so znecistenou vodou. Této evidencia sa predkladd prislusnému
organu za kazdy kalendarny rok do 31. marca nasledujiiceho kalendarneho roka.

Prijme sa program vapnenia zaloZeny na pline hospodarenia so Zivinami a vychadzajici z vysledkov analyzy pody.

4. Mastalny hnoj sa nesmie aplikovat na jeseni pred kultiviciou travy.

5. Asporti 50 % hnojovice vyprodukovanej v polnohospodarskom podniku s trdvnym porastom sa aplikuje do 15. juna.
Na kazdu aplikdciu hnojovice sa pouZijii postrekovacie zariadenia, ktorymi sa hnojovica aplikuje pri zniZenych emisidch

amoniaku.

6.  Kvoéta zatazenosti v oblastiach so spolo¢nou poédou nesmie presiahnut 50 kg dusika/ha. V oblastiach so spolo¢nou
podou nie st povolené chemické hnojiva.

Cldnok 7
Podmienky tykajiice sa odberu vzoriek pody a podnych rozborov

1.V kazdom polnohospodirskom podniku s trdvinym porastom sa vykondvajii pravidelné rozbory obsahu dusika
a fosforu v pode.

2. Odber vzoriek a rozbor sa vykond najmenej raz za Styri roky v pripade kazdej oblasti s podobnymi vlastnostami
z hladiska striedania plodin a podnych charakteristik.

3. Nakazdych pit hektdrov polnohospodarskeho podniku s trdviym porastom sa vykond aspon jeden rozbor.

4. V polnohospodérskom podniku s travnym porastom musia byt k dispozicii pre pripad in3pekcie vysledky rozboru
pody, pokial ide o obsah dusika a fosforu.

Cldnok 8
Podmienky tykajice sa obhospodarovania pody
1. Polnohospodari, ktori chcti zaorat trdvny porast, tak musia urobit od 1. marca do 31. mdja.

2. Po orbe trdvneho porastu na vSetkych typoch pody okamzite nasleduje vysadba plodin vyzadujicich vysoké davky
dusika, a to najneskor do troch tyZdnov po orbe travy.

3. Striedanie plodin nezahffia strukoviny ani iné rastliny, ktoré viazu dusik zo vzduchu. To sa vSak nevztahuje na
datelinu na trdvnom poraste s menej ako 50 % datelinového porastu ani na iné strukoviny, ktoré st podsievané travou.

4. Kazdy opidtovny vysev travy musi obsahovat aspoii 1,5 kg/ha ¢istého datelinového osiva alebo aspon 2,5 kg/ha
granulovanej dateliny.

5. Na parceldch sa musia nachddzat ploty, ktoré zarucuji minimdlnu vzdialenost 1,5 metra medzi hospodarskymi
zvieratami a vodnymi tokmi, priom napdjacie body musia byt umiestnené v minimdlnej vzdialenosti 20 metrov od
vodného toku.
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Cldnok 9
Podmienky kfmenia hospodarskych zvierat

Kazdy rok od 15. aprila do 30. septembra je maximdlny povoleny obsah surovej bielkoviny v krmivovom koncentrate pre
pastice sa hospodarske zvieratd 15 %.

Cldnok 10
Monitorovanie

1. Prislusné orgdny zabezpecia, aby sa kazdy rok vypracovali mapy zndzorujtice:

a) v kazdom gréfstve percentudlny podiel polnohospodarskych podnikov s trdvnym porastom, na ktoré sa vztahuji
povolenia;

b) vkazdom groéfstve percentudlny podiel hospodarskych zvierat, na ktoré sa vztahujii povolenia;
) vkazdom grofstve percentudlny podiel polnohospodarskej pody, na ktort sa vztahuji povolenia;

d) miestne vyuZivanie pody.

2. Prislusné orgdny monitorujii vodu v koreniovej zéne, povrchovi vodu a podzemnt vodu, pricom ziroven za
podmienok s vynimkou i bez nej poskytujii Komisii idaje o obsahu dusika a fosforu v koreniovej zéne a koncentrdcii
dusi¢nanov v povrchovej a podzemnej vode.

3. Monitorovanie sa vykondva na trovni jednotlivych poli polnohospodarskeho podniku a v rdmci monitorovacich
polnohospodarskych spadovych oblasti. Miesta monitorovania musia byt zvolené tak, aby boli zastdpené hlavné typy
pody a intenzity hnojenia, prevazujtce postupy hnojenia a hlavné plodiny.

4. Prislusné orgdny vykonaji posilnené monitorovanie vody v polnohospoddrskych spddovych oblastiach, ktoré sa
nachddzajt v blizkosti najcitlivejsich vodnych ttvarov.

5. Prislusné orgdny vykonaji prieskumy miestneho vyuzivania pody, striedania plodin a polnohospodarskych postupov
pre polnohospodarske podniky s trdvnym porastom, na ktoré sa vztahuji povolenia.

6.  Zhromazdené informdcie a tdaje z rozboru Zivin podla ¢ldnku 7 ods. 1, 2 a 3 sa pouzijii na modelové vypocty
rozsahu abytku dusi¢nanov a fosforu z polnohospodirskych podnikov s trdvnym porastom, na ktoré sa vztahuji
povolenia.

Cldnok 11
Kontroly

1. Prislusné orgdny vykondvajii administrativne kontroly tykajtice sa vetkych Ziadosti o povolenie na ti¢ely postidenia
dodrziavania podmienok stanovenych v ¢lankoch 6 az 9. Ak sa preukdze, ze uvedené podmienky nie st splnené, Ziadost
sa zamietne a Ziadatel bude informovany o doévodoch zamietnutia. Prislusné orgdny vykondvaji kazdorocne
administrativne kontroly minimalne v 10 % polnohospodarskych podnikov s trdvnym porastom, na ktoré sa vztahujt
povolenia, a to v stvislosti s vyuZivanim pody, poctom a druhom hospodarskych zvierat a produkciou a vyvozom hnoja.

2. Prislusné orgdny musia zaviest program inspekcii v teréne polnohospodarskych podnikov s trdvnym porastom, na
ktoré sa vztahuji povolenia, a to na zdklade rizika a s primeranou frekvenciou, pricom zohladnia vysledky kontrol
z predchddzajiicich rokov a vysledky vseobecnych ndhodnych kontrol tykajicich sa pravnych predpisov, ktorymi sa
vykondva smernica 91/676/EHS, ako aj vSetky ostatné informdcie, ktoré by mohli naznacovat nedodrziavanie podmienok
stanovenych v ¢lankoch 6 az 9. Inspekcie v teréne sa musia kazdoro¢ne vykondvat minimélne v 10 % polnohospodarskych
podnikov s trdvnym porastom, na ktoré sa vztahujii povolenia, s cielom posudit dodrziavanie podmienok stanovenych
v ¢lankoch 6 az 9.

3. Ak sa v niektorom roku zisti, Ze polnohospoddrsky podnik s trdvnym porastom, na ktory sa vztahuje povolenie,
nesplnil podmienky stanovené v ¢ldnkoch 6 az 9, drzitel povolenia je sankcionovany v stlade s vniitrostdtnymi pravidlami
a v nasledujicom roku nie je oprdvneny na udelenie povolenia.

4. Prislusnym orgdnom sa udelia potrebné pravomoci a prostriedky na overenie dodrziavania podmienok povolenia
udeleného v zmysle tohto rozhodnutia na dcely overenia dodrZiavania podmienok stanovenych v ¢ldnkoch 6 az 9 pred
a po udeleni povolenia na zdklade tohto rozhodnutia.
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Clanok 12

Dvojroéné preskamanie

1. Spolu so spravou opisanou v ¢lanku 13 za rok 2022 prisluiné organy do 30. jina 2023 predloZia aj prilohu
obsahujtcu vysledky monitorovania koncentricie dusi¢nanov v podzemnych a povrchovych vodich a trofického stavu
povrchovych vodnych ttvarov na zdklade monitorovacej siete a poziadaviek smernice o dusi¢nanoch 91/676/EHS, ktorej
stcastou st minimalne mapy zobrazujice oblasti, z ktorych odtekd voda do vod a kde idaje z monitorovania ukazuji:

a) priemerné hodnoty koncentracie dusi¢nanov nad 50 mg/l alebo rastice trendy koncentracie dusi¢nanov v porovnani
s rokom 2021;

b) stav eutroficky“ alebo stav ,potencidlne eutroficky so stabilnym alebo zhor$ujiicim sa trendom v porovnani s rokom 2021.

Vody identifikované na zdklade jedného z bodov a) alebo b) prvého pododseku sa povazuji za znecistené, ohrozené
zneCistenim alebo za vykazujice zhor3ujici sa trend. Udaje na tcely odhadu priemernych hodnét sa budii vztahovat na
obdobie od 1. janudra 2020 do 31. decembra 2022. Na tcely postidenia vyvoja sa porovnaji idaje z rokov 2021 a 2022.

2. Natcely vypracovania prilohy uvedenej v odseku 1 tohto ¢ldnku sa pouZijii Gidaje z monitorovacej siete zriadenej na
zaklade smernice 91/676/EHS.

3. Od 1.janudra 2024 sa v oblastiach, z ktorych odtekd voda do znecistenych vdd, vod ohrozenych znecistenim alebo
vod vykazujiicich zhor3ujiici sa trend, uplatnia dodatoéné opatrenia na zdklade ak¢éného programu pre dusi¢nany.
V pripade polnohospodérskych podnikov, ktorym bolo udelené povolenie na zdklade tohto rozhodnutia a ktoré sa
nachddzaji v takychto oblastiach, nesmie obsah dusika v hnoji, ktory mozno aplikovat na podu, presiahnut 220 kg
dusika/ha ro¢ne.

4. Prislusné orgny predlozia do 30. septembra 2023 Komisii vysledky tohto dvojro¢ného preskiimania, najmé pokial
ide o oblasti a polnohospodarske podniky s povolenim, v ktorych je 220 kg dusika/ha ro¢ne maximdlnym mnoZzstvom
hnoja, ktoré mozno aplikovat, spolu s dodato¢nymi opatreniami, ktoré sa majt uplatiiovat v ramci akéného programu pre
dusi¢nany.

Cldnok 13
Podavanie spriv

Prislusné organy predkladajii Komisii kazdy rok do 30. jina spravu s tymito informaciami:

a) mapy zndzoriujice pre kazdé grofstvo percentudlny podiel polnohospodarskych podnikov s travnym porastom,
percentudlny podiel hospodarskych zvierat a percentudlny podiel polnohospodarskej pody, na ktorti sa vztahuji
povolenia, ako aj mapy miestneho vyuZzivania pody uvedené v ¢lanku 10 ods. 1;

b) vysledky monitorovania koncentracii dusicnanov a fosforu v podzemnych a povrchovych vodach vrdtane informacii
o vyvoji kvality vody, a to za podmienok s vynimkou aj bez nej, ako aj vplyv uplatiiovania vynimky udelenej v tomto
rozhodnuti na kvalitu vody, ako sa uvddza v ¢ldnku 10 ods. 2;

¢) vysledky monitorovania pddy, pokial ide o koncentricie dusika a fosforu v podnej vode a o mineralizovany dusik
v podnom profile, a to za podmienok s vynimkou aj bez nej, ako sa uvddza v ¢lanku 10 ods. 2;

d) zhrnutie a vyhodnotenie tidajov ziskanych z posilneného monitorovania vody, ako sa uvddza v ¢lanku 10 ods. 4;

e) vysledky prieskumu miestneho vyuZzivania pody, striedania plodin a polnohospodarskych postupov, ako sa uvddza
v ¢ldnku 10 ods. 5;

f) vysledky modelovych vypoctov rozsahu tibytku dusi¢nanov a fosforu, ako sa uvddza v ¢lanku 10 ods. 6;
g) vyhodnotenie vysledkov administrativnych kontrol a in§pekcii v teréne, ako sa uvddza v ¢lanku 11 ods. 1 a 2;

h) vyvoj poctov hospodarskych zvierat a produkcie hnoja v kazdej kategérii hospodarskych zvierat a v polnohospo-
dérskych podnikoch s trdvnym porastom, ktoré dostali povolenie;
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i) porovndvacia analyza kontrol polnohospodirskych podnikov s trdvnym porastom, na ktoré sa vztahujii povolenia,
a polnohospoddrskych podnikov s trdvnym porastom, na ktoré sa povolenia nevztahujg, vratane tdajov o:

— indpekcidch v teréne,

— administrativnych kontrolach,

— polnohospodarskych in§pekcidch v rdmci opatreni krizového plnenia,

— Statistikdch nedodrziavania pravidiel.
Priestorové tidaje uvedené v sprdve musia byt podla potreby v sdlade so smernicou 2007/2[ES. Pri zbere potrebnych ddajov
Irsko pouzije v ndlezitych pripadoch informdcie ziskané v rdmci integrovaného administrativneho a kontrolného systému
vytvoreného v stlade s ¢linkom 67 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013.

Cldnok 14
Uplatiiovanie

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje v kontexte [rskeho akéného programu, tak ako sa implementuje v pravnom akte ¢. 113
z roku 2022, v zmysle nariaden{ Eur6pskej tinie (spravna polnohospodérska prax zamerand na ochranu vod) z roku 2022.

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 31. decembra 2025.

Cldnok 15
Adresit

Toto rozhodnutie je uréené frsku.

V Bruseli 29. aprila 2022

Za Komisiu
Virginijus SINKEVICIUS
clen Komisie
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